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‘EL SACRIFICIO

A mi inolvidable primo J. Ferrari.

I

Concha, acercandose al lecho donde
yacia su padre enfermo, contewmpld lar-
gamente su enmagrecido semblante.

Era al caer de ]a tarde; un raye de sol
agonizante, que penetraba por la‘entre- :
abierts ventana, coloreaba-débilmente el | 0%

‘i

~ Concha?..

. que existe entre ti y Dio :

~ hoy.

rostro del anciano.
—:Duerme!l—se dijo en voz: muy que-

ﬂa-——es preciso despertarle; es la hora; y | i

Dnecesario gue tome su pocidn. z

qudhanta de plata, y pasando su blanca
mano' por la frente del enfermo hasta
hundnr sus dedos amorosos en la nieve

de sus cabellos, duo dulcemente:

—Papa wio! Bs hora! Tomad el reme-
ol Esla salud! = .

frotanGore Tos ojos gravidos de sueno.
—Papaito, beba Vd.!l—dijo la joven,

T’ ammandole al presentarle la cuchara—

- —Concha! No... Nada qmero'
- —Pgro es preclao' Bien sabes, pap'uto
mio, que si quieres curar es preciso ha-

. cer lo dispuesto por el doctor.

—RBs in1til! hija mia, es indtill

_ —Quiero que cures! Te amo  tantol —
arguyé la joven atrayéndolo a §u seno
con fiebre amorosa, y abrazéndole efus1~
- vamente, dijo:

—Toma! Bs la salud! Es la curamén

——‘\Io. Coucha hija mia no,..!

- Y tras una larga pausa, ¢on una péli-
da sonrisa en los ]abxos, proslgmé cou
fatiga ol anciano:

—;Curar?... {No, Conchal (Mi enfer-
medad, mi herida es profunda: tan hon*
da que 1a ciencia.. . nada puede con el'a"
cucha,” porque nm hora postrera va

~ acercandose:

£é, ol amor
Ese amor,
que ayer. smendo yo inmensamente rico,

. —No lguoro, “ha txempo'

- wiraka con satisfaccidn, hoy lo conside-

10 imposible...Tu soniabas entre doradas

- ilusiones que seria algtn dia tun ©8P080,

- Yo, aungue siendo é1 pobre, peosaba

~ también hacerle mi hijo; yo le amaba

porque le sabla bueno, -inteligente; did
pruebas de “honradez en ‘la gestién de
mis negocxoe . Mas todo ha-cambiado

SRreh pobre ‘No lores hija mia al
oirme hablar asi La quiebra npos’ bha
arruinado... (Ese es el golpe fatal que

. me mata y mesepara de’los seres que
- més amo! 8¢ ‘que destruyo’ tu felicidad
. porgue él era‘tn prime¥ amor; pero...

&y necesario. \Tu ‘madre’ atn puede vivir
algunos an08; por ella te suphco me
atiendas. ;

=D Ennque que cual un hermano te
am6 sietpre, ha ofrécido pagar mis den-
das pidiéndome tu mano. 3;Comprendes,
- Rico como es puede salvaros
del deshonor y de 'la miseria. Creo que
pusdo morir tranquilo como’ creo cum-
plir un deber sagrado asegurdndoos la
existencia y el bienestar. Estoy seguro
que no'serdas ingrata con guien . tan no-

~ blemente os da fortuna y amparo.

El moribundo rendido por el cansan-
cio parése unos instantes: para ‘recobrar
fuerzas. Bajo losiparpades y las ldgrimas
rodaron porsus mejxllas, y casx 8in ahen-
40 dijo: o M

Y cogiendo el medicamento, llenGiina |

jAhl—hizo el anciano débumente,’
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. 5™ MARLA MONTANER Y PIZA
| Que FALLECIO EN MONTLUGON (FRANCIA).
EL DIA 23 DEL PASADO OCTUBRE

A LA EDAD DE 15 ANOS

| Habiemio recibido los Santos Sacramentos y ,la‘ bendicién ‘apostonca‘_

(AERIP)

Sus desconsolados padres herma- 1
nos y:‘hermanas’,‘ abuelas, tios y tias

* de Soller, tia, primo y primias de Mar-
~sella y demads parientes al participarles
tan sensible pérdida, les ruegan ten-
~gan presente en sus oraciones el alma -
.de la finada por lo que rec1b1ran es-
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Y con sus largas manos descarnadas.
buscd 128 de sn ‘hija, que en silencio llo-
raba. Era el adlds, la suprema despe-
dida.

—Dios clemente! . Hija mial—exha-
16 transido de angnstla-—-.No puedo mas!

Hot

—Mi sacrificio obedece 2 un mandato,
Dionisio; i padre -agonizante me lo
pmld Es necesamoquele cumpla m’con-
ciencia, el deber filial lo exige por dolo-
r0S0.que me sea.

.Congcha, palabra por palabra relaté
a su prometido, que le. escuchaba como

anonadado, la escena que pagd con su i

padre poco antes de morir:

Sacrificar el amor ‘hacia Dlomsxo,l era
labrar su desventura; casar con D. En-
rigue era labrar el blenestar -de su ma-
dre. : :
—S6lo; 1a ruina, la quxebra que tan
terrlblemente ha azotado nuestra casa,
tiene la culpa de ver destruido el mag-

nifico castiilo de nuestras ilusiones. Por |
larga que sea mi vida, siempre ‘tendré j

uncrinedn en’ mi corazén ‘para rendir

culto a‘nuestro amor sacrificado; doquie- |

ra que vayas mi pensamiento te seguird

¥, a tus nostalgicos suspiros; correspon- §

déran los:mios, fieles y tristes.

L en: la senda del mutuo dolor

Bajé los ojos y sus largas y sedosas
pestafias empapadas en llanto caian de
un modo adorable sobre sus. ‘mejillas.

Dionisio tomole las manos cubriéndo-
las de besos mezclados con ardientes l4-
grimas, y en un ‘arrebato juntdé sus la-
bios con Jos “de la joven  murmurando:

—Ti me amas, 111 me amastes; ante
la cruel ‘adversidad dsbo  inclinarme.
{Adiés Concha...
mis labios saborean; este beso que me
sumerge en un mar da ‘dslicias paradx-
siacas; este beso, sea el lazo que nos una

o

“Tres afios han pasado.

Cas6 Conchd con D. Enrique; mas de- | -
bido a un accidente qued6 viuda alse- |

gundo afo de casada.

.“A la muerte del hombre a quien porj
abregacion se habia unido, 'se Bintid § ~
sola, abandonada, ‘temio la'soledad; esa j

soledad que causa el vaciorque deja en

nuestro corazdn el recuerdo de quien |

nos amo.

Y remembrando el amargo desfile det °

pretér‘ltos sinsabores balbuceaba:

—iVirgen santal ¢qué habré hecho |
para ser tan infeliz? cY de él, de Dlom 3?

g8io que habré sido? -

Dionisio lo'noraba st v1udez, hasta ge'l

§ amor sin amargura no es amor,

“Adidsl [Este beso que §

74

En suenos, veia su silufe,ta flexible, su

@ | perfil delicado y puro, su rubia cabelle-

ra cual rayos de sol hacinados. Y recor-
dando el sabor de fuego que gustaron
sus labios al despedirse de su amdda se
decia:

—Quiero verla jUna vez sxqulera' y

' luego partiré lejos, muy lejos ,V;vn-é

de su recuerdo!

Y la vié en el jardin de su palacete
sentada entre sus flores, como la ‘viera
en los tranquilos atardeceres en que le
esperaba.

‘~iDios mio! Cidnto ha camblado—-
dijo con amargo acento.

“Concha-vestia de luto, su gemblante
era palido y grave, y sus 0jos estaban

,envueltos de dolor y tristeza.

— jConcha... Conchal—exclamé con
3 temeorosa ;

.Esa vozl—dijo ella, volv1énd05e
Tu, tii, Dionisio—exclamd luego llena
de sorpresa—-Cdmo Bo habette visto an—
tes!

El semblante de Concha tmdse de
carmin, » :

—Tu, mi... ¢Cémo no haberte visto
antes? Ah! Estoy solay soia con mi dolor.
Muri¢ Earique!” ’

Dionisio, sorprendido ante la inespe-
rada revelacién, guard6 silencio. Enton-
tecido la miraba como en éxtasis, pa-
reciéndole doblemente bella en medio
de su dolor y exaltacidn.

gién dijole‘la Joven
—Siento ansjas’de un amor que jamas
he gozado; quiero que mi alma vague

% 8 en un mar de delicias, quiero recordar

contigo ‘las horas de apacible dicha que
llenaron nuestros corazones en tiempos
ya lejanos.” jAh, Dionisio... Dionisio!
iCuanto sufri cémo te amé y cémo te

{amol -

La verdad del amor es el dolor, Un
Ningu-
na felicidad es perfecta sino es probada.
Nosotros hemos pagado nuestro tributo
ala adversidad. Ahora, la Providencia
nos protegers, hemos sufrido bastante;
el porvenir es nuestrol

Y Dionisio sintidse revivir a nueva vi-
da, abandond sus manos a Concha; y
esa vez fué ella que, ‘al murmullo de
dulces promesas, acercd sus labios a los
del joven. Sus almas quedaban unidas
para sxempre !

. BARTOLOME BiLrocy,
- 8oller, NOviembrb 1921.
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Los parientes miraban la caja i s
: ' 'pintada de negro
- que guardaba los restos’ hermosos
de aquel 4ngel bello.

Desde el ¢énit maudaba 1a luna ;

; sus rayos postreros.

iYo, de pie, contemplaba a la- muerta, ‘
‘llorando én silencio!

iSe aéercaha el momento terrible!
dos brazos de hierro

la llevaron a un nicho ‘cercano,
sombrio y estrecho. ;

1 al mandaxl& un jadios/ sacrosanto Bk
~ por ser el postrero, e
otro jadids! de amargura me tra]o 125
la muerta o el vwnto ;

_Y aunque tal 1lusmn se forJam il
mi Joco deseo, :
ipareciome sentir en los labxos i

crela olvidado. = j b

el roce de un beso!

Con acento de dolor, mezclado de pa- |
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‘glosa conscierite, una partxmpacrén act’

11 Shw
_ Los ensuenos de amor y ventma.
que yo alimentara,

: 1mpéhdos por gotas de llauto
salieron del alma :

,Ahora ﬂ;]o en el amb1to mmenso
Ja triste, mirada Eataar
_ para ver si.el Senor de clemencxa
~ _medauna esperanzal

Y aunque mvoco, rezando contrito; |
consuelo a mis lagrimas,
jese Dios infinito no escucha
mi santa plegana' ;

’ J. ADAN BERNED.

. ~RAPIDA :
“MARGOT, LA ROMANTICA -
En estos tiempos modernos de agita-
¢ién, nerviosidad y movimientc. en que
el hombre se levanta hasta las .nubes,
en los aviones, y nada como un pez,
bajo el agua, en los submarinos. En
pleno siglo de la electricidad, en que la
¢ivilizacién ha llegado a su més alto
grado de esplendor, en pleno sigloXX no
faltan seres sentimentales y roménticos,
Pierrots que cantan sus endechas ala
luna, que viven abstraidos de todo mo-
vimiento y actividad. Seres que suefian
en imposibles, que no lograrén jamés.

Margot es una chica de veinte abriles
{o agostos, 1o que se quiera) Es alta;
buen tipo. Rubia, de ojos grandes y en-
sonadores, labios rojos, dientes cual per-
las, tez blanca, fina y aterclopelada. Mar-
got es bonita, casi ideal. . "

El alma de Margot estd liena de exal-
tado romanticismo. Tendria que haber
nacido nn siglo atras. :

Muchos han sido los admlradores de
Margot y . muchas las declaraciones de
amor que ha recibido; pero ella ha per-
manecido fria, impavida. Su contesta-
cion ha sido siempre negativa.

El tinico invento moderno que intere-
sa a Margot es el arte, del cual es asiduo
dilectante. Es adm;radora ferviente de
los principales artistas cinematograficos,
especialmente de la Bertini.

Margot tiene un ideal, cam irrealiza-

;Ade haber repartido miles de calabazas
' ’Iamlento de la vida real. Por esto entor-|
{ glo de movimiento y actividad.

| taran mis lectoras. Voy a satisfacer su
4 cariosidad. Voy a descifrar el enigma:

~ { que solamente ha visto en la pantalla...

entre sus pretendientes. He aqdi el mo-
tivo dé su melancolia eterna, de su ais-

na sus 0jos grandes, que vagan en la |
inmensidad. Suefia, sueha en pleno 51-

4Cual es el ideal de Margot? se pregua-

Margot estd locamente enamorada de un
hombre que nunca ha visto en la reali-
dad, de una ékfinge, de una ilusidn..

Se ba enamorado de un artista de. cine

{Pobre Margot! jPobre nifia de las tren-
zas de oro!
Palma, Octubre de 1921.

PABLO ALCOYER DE Hmo
OOOOODOOOOONOODOOOOOOOOOGOO
IMPRESIONES DE VIAJE

: : m ¢ v
Cultura-~~ religiosa

Al emprender mi viaje tenia yo mi pro-
posito. No iba tinicamente a darme el gus-
to de conocer nuevos, pueblos, de explorar
nuievas tierras; no me atraian tan solo las
manifestaciones de arte o de cultura en ge-
neral, que habia de tener .ocasion de admi-
rar en Fraqma donde tan resueltemente se
abordan las supremas alturas. Como sacer-
dote sentia deseos, grandes deseos de co-
nocer la cultura religiosa del pueblo fran-
 cés, y en mis frecuentes correrias no des-
preciaba coyuntura alguna que pudiera
orientarme o completar mis observaciones
tocantes a tan principal estudio.

2 * % 7

La d16cesxs de Coutances y Avranches
es sin duda una de las més: florecientes de |
Francia. Su prestancia religiosa empieza
ya en los siglos medios, ‘cuando ‘era semi=
llero:de obispos santos, de inclitos varones,
de sabios renombrados; hoy culmina el fer-
vor religioso, la piedad mas arraigada, en-

cion del curioso ver el recogimiento con
que se estd en el templo. En Saint-Lo, en

cho la misma experiencia: los fieles estdn

tre sus hijos. Llama poderosamente la atén- |

Coutances, en Pontorson, doquiera he he-

y sin émmo de ofender o de herlr suscep
tibilidades. Parecen estar penetrados y co- |
mo sumergidos et la presencia de Dios. La
tenue luz que se tamiza por los ventsnales
g6ticos bafia la’ multitud recogida que en
el silencio_del sagrado recinto eleva su co .

'} razon a Dios: diriase que se olvida del
mundanal ruido, del poderoso influjo del .
“placer, de las atracciones dél music-hall, de
: algo se hizo para iniciar al pueblo mallor-
" quin en la sagrada litirgia, y hacerle gus-

las sugestiones’ de la calle. .

~ Y no es esto sélo, porque al fin y al cabo
bajo un_exterjor. tecogido cabe muy bien
un espiritu atolondrado e interiormente in-
devoto; sino que todavia crece mas y més la
admiracién hacia la gente piadosa cuan-

sas, Solemnemente augustos son los actos
de culto que se celebran en los templos, y

vamente a toda funci6n litirgica.

En Bélgica, ya antes de la guerra, ini-
ciése una campaiia enérgica encaminada
a despertar en el pueblo fiel el gusto por
la sagrada hturgla La abadia de Mont-Ce-*
sat publicaba varias revistas—ZLes Ques-
tions Liturgiques y La Vie lifurgique —
que no tenian otro objeto.

Se queria que la piedad de los fieles fue-
se consciente y nada rutinaria e ignorante,
y en ese noble empefio trabajaban los be-
nedictinos, desde sus abadias, con su ex-
perta pluma y los obispos a la cabeza de
los cuales el Cardenal Mercier, quienes
bendecian y patrocinaban ese saludable

movimienta lxturglco
- En la didcesis de Coutances se ha hecho

algo en este sentido sumamente préactico.
De orden del sefior Obispo, Monsefior
Guérard pocos afios ha, publicése un ‘devo-
cionario littirgico, el Baroissien, que con-
tiene los oficios propios de las dominicas
del afio y los oficios: de los santos de la
diéeesis. Esto hace que el pueblo fiel dis-
ponga de un libro de ‘devoci6n litdrgico |
_en todas las'parroquias ‘e iglesias. :
--Huelga-sefialar las ventajas de tan exce-
lente libre, pues a més de disponer de un
devocionario littirgico, con texto y miisica, |
hace que el canto y el rezo sean umformes
eri todos los templos.

cion de cdnticos en latin y en lengua vui-
gar para los actos piadosos no litdrgicos, y
se tendra un indice registrador. de la 'pu-
jante vida religiosa que se nota en los
- templos de esta diocesis de Coutances.:

ble, pero en fin un 1dealque consutuye
el centro de su v1da_He aquf el motivo

recogidos y atentos, tal: vez mds que entre

nosotros, sea dicho con noble imparcialidad £

do toma parte en las solemnidades religio- |

es una nota altamente sugestiva y edifi-
cante ver cémo los fieles se asocian acfi- |
en un libro aquellos materiales dispersos

. Mallorca de un devocionario,

 sima y solidamente litirgico, que hubiera
sustituido con ventaja a tanto optsculo plo,

Unase a este precioso hbro una Colec- |

;&E i

en los actos de culto: ved eahi lo que sedu

.ce y atrae. Nada de devocionarios anodi-
: nos,
< femeninos, no empapados del espiritu séli-

sentimentales, demasiade tiernos y
damente, austeramente crlstlano, que res-
pira la liturgia de la Iglesia,

Algo intenté en este sentido en Mallor-
ca el malogrado oblspo Campins, y aun

tar de sus arcanas bellezas y de su dlvmo
sabor, por -medio det _Bolleti 'Dommzcal
en el periodo de su mayor pu;anza y acer-
tada orientacion.

Hoy, aquel saludable y plauSIble conato
héllase reducido a la nada, aquellos meri-

' torios trabajos litiirgicos ' del malogrado

candnigo Sr, Garau y del poeta Riber que-
dan desaprovechados, cuando recogiendo

hubiérase podido dotar a la di6cesis de
esmeradi-

que serd a fo mds fruto mdmdual o colec-

tivo, siquier recomendable, pero no fruto

de la Iglesna -
A Tk *

Habré de insistir sobre el mismo tema,
por -eso -me contento hoy con haber indi-
cado.algo sobre la cultura litdrgica de los
catolicos franceses de la diécesis de Cou-
tances. Esa cultura hace que las funciones
religiosas revistan. un encanto singular.
Los fieles no asisten tinicamente- al templo
sino que foman parte en las solemnida-
des del culto; no estdn pasivamente en la
iglesia escuchando el canto u oyendo el
rezo divino, sino que intervienen en €l de
una manera activa. jQué emocién mdas dul-
ce siéntese al asistir los domingos al canto
de las Visperas y ver a los fieles que can-
tan los salmos. e hlmnos, unidos al clero!
| Es de una sencillez augusta el religioso
canto y uno. se maravilla ante el ajuste y
concordia de tantas voces; voces de nifios,
' de j6venes, de ancianos. Es el canto de la

vida en todas sus fases.

**-k

Poco se ha andado entre nosotros por
ese camino. El: pueblo esta a distancia, no
participa activamente, no une suvoz ala
voz del clero, no vive esa vida litirgica
i que tanto desea la Iglesia, desconoce esa
poesia de los salmos y de ‘los himnos sa-

Una piedad sdlida, una educacién reli-

~grados, peculiares a cada fiesta, estd ais-
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tado, casi solo, Si algo se ha hecho es a!go
transitorio o eventual, Y si es- estable, es
nada mds que parcial fragmentario. .

En Séller ¢no. cabria hacer ‘algo en este
sentido, procurando que el pueblo fiel ad-
quiriera esa cultura religiosa que tanto di-
ce en favor de los que la poseen? ¢No fue-
ta bueno ilustrar a los fieles. en la sagrada
Jiturgia? ¢ No seria conveniente darles una
mayor participacion en el canto v en el re-
20 y hacer. que 1a oracion rutinaria v mor-
bosa con frecuencia se tornara cosasciente
y saludable?

Vale la pena de que se medite,

-En el préximo. articulo diré algo sobre
la educacién religiosa que e da en los Ca-
tecismos y Patronatos parroquiales, que
tuve 1a ocasion de visitsr en Saint-Lo, y
sobre los trabajos pastorales gtie se reali-
zan con el fin de alejar a Ja juventud de
los centros corruptores y apartarla del mal.

J. Pons, Pbro.
- Saint-Ld, 15 Octubre 1921,

= G e s e B e e N T e

Crémca, Loca,l

- Kl sadbado por la mafiana el Ilmo se-
flor Obispo Auxiliar de Toledo, P. Ma-
teo Colom, después de haber conferxdo el
sacramento de la confirmacién en a
iglesia parroquial, visité la fabrica de
. embutidos que posee D. Migus! Lladé en
el camino ae Ins Fontansllas. A compafid-
banle su hermana Srita, Margarita,D. Er-
nesto March. .coronel de infanteria y el
hermano escolapio, D.Marcos Requedano.
- Los hermanos D. Miguel y D. Da-
- mign Lladé salieron a esperarle y, agra-
.~ deciendo al Ilmo. Sr. Obispo la visita,
que tanto les honraba, fueron ensefian-
dole las diferentes dependencias de la im-
portante fabrica. Su Ilma. tuvo frases de
elogio, para los propietarios al conocer
el funcionamiento de las maqumas allf

 instaladas para la elaboracion de embu-
- tidos y manteca, que tan apreciados son

en los mercados nacionales y extranjeros.
il obispo Colom ealié complacidisimo
de la fabrica.

-
& o

‘ El dommgo poco antes de las cineo |
de la tarde, estuvo el Iimo. Sr. Colom a

despedirse de Ja Magnifica' Corporacion’ -
Mumcxpa! Fué recibido el ilustre solle- §

-~ Tense por una Comision de sefiores con- §.
Céjales que ie acompafiaron a la sala
dei Consistorio, ‘Después de darles a be-i
sar el anillo pastoral, expresé. a los. se-

flores coneelales la gratitad que. sentfa

- Sucorazén ante las gallardas' musstras
de simpatia recibidas del culto ‘pueblo’

- Sollerenge, bmgnlarmente de sus’ dignas

de él que moral o materialmente redun-
dase en bien de la ciudad querida. Dijo

- Autoridades. Ofrecitse. galamemente al
o Ayltnﬁmlenw _para_ cuanto. solicitaran:{

; sentir vivamente que los ‘deberes: de su-

cargo Je privasen del placer de alargar
su estancia en Séller e hizo la promesa,
que fué recibida_con entusiasmo por los
rennidos, de volzer el proximo mes de
Mayo para celebrar solemne Misa ponti=
fical. con motivo de las Ferias y Piestas
que snnalmente dedica la: cludad de Sé-
llera sus héroes;

El Alcalde, ‘Sr, Oastaﬁer, contestéle
agradecxdhlmo dandole ya porantlmpa-
do las gracias en nombre de la cindad,

pues con la presencia del obispo solleren-
se las fiestas de Ia Victoria revestlran'

mayor esplendor y solemnidad, -

Se le obsequid Inego con pastas y li-
cores.

Fuése seguldamente el Ilmo Sr Co—
lom & la Rectoria donde le agnardaba la
Rda, Comunidad de presbiteros solleren-
ses. Departieron breves momsntos en la
mayor intimidad. Rog6 el Timo: Oblspo
g8 [e dlqpensara que no les hubiese visi-
tado personaimente en su propia cass,
como era su mis vivo deseo, que no pu-
do satisfacer; ofr ecibse a todos y a_cada
uno diciéndoles que «no tenfan que pedlr
sino mandar» pues serfa. ‘para €l muy gra-
to complacerles y servirles. i -

El Rdo. Parroco sgradécio en nombre
de todos tan deferentes mamt’estacwnes'
hechas por e ‘Sr. Obispo.” 1

Dirigiéronse despuds a la estacién
donde fué despedido por las Autorldades
¥ un gentfo enorme.

Sele mbuw colosal despedlda

**ﬂ-

En el rapldo del wiéreoles salié para'

Bareelona ‘el Iimo. y Rdo, P. Mateo Co-

fom, acompafiado del hermano escolaplol'

D. Marcos Requedano,

Pasaron a bordo a despeditle, el obxs?;
po de esta diéeesis. Dr. Doméneh, don

Juan Aguild, el Alcalde de Soller, don
Pedro -J.  Castafier; la comunidad de
PP. Agustinos-de: Palma, el director de

la fabrica de gas D. Luis Pascual, el ca='

pitan de corbeta’ D. Antonio Ferragut,
comisiones de Ordenes Religiosas, buen
nuwero de qacerdotes y caballeros de la
ciudad de Palma.

Nos enteramos que el Ilmo Sr (Jo]om
llego ya fehzmente a Toledo

%o 1
* &

fueron condiscipulos del Ilmo. Obispo

‘sollerense; - durante ‘su permanencia ‘en
el Seminario de Mallorca, para" dar ina
_prugba‘de cons1deracmn y apreeio al que-
fué aventajado compaﬁero de estudio, se
‘proponen obseqluarle con un Vahoso res
galo por huber sido encumbrado alaj

dignidad eplscopal
Al efecto se ha ablerto una suscrlp

cién. que -es secundada no s6lo por sus.
condiscipulos y clero mallorquin, sino |
por las Ordenes Religiosas y ‘eaballeros

Sabemos que varios sacerdotes que

que
con el ilustre. soxlerense i

Como pudiera ser que en Souer losé
hubiera que quisieran sumarse a  tan
plausible homenaje, Ja Cowisién de Pal:
ma se ha dirigido al Rdo. Sr, D. .Pédro
Lucas Ripoll regandole se sirva .recoger
los donativos voluntanos que acaso ten-
gan a bien hacer los ‘admiradores y ami-
gos del Timo. Sr., Colom, en esta ciudad,
que deseen sumarse al proyectado y
terecide homensje. v

‘Gustosos lo ponemos en conocimiento
de nuestros lecwres, deseando que sean
muchos los que contribuyan ‘al referldo
homenaje que va a tributarss al praclam
Hijo de esta ciudad, como lo han hecho
yu varias personas, segiin podrd ver el
lecl;ox en otro lugar du preaente numero

Bl ]ueves, en la lglesxa del Hospu:al
bellamente iluminada Y adornada econ
flores y macetas, Como no recordamos
heberla visto jamas, se unieron con el
indisoluble lazo matrimoanial la simpa-
tica y agraciada sefiorita Paula Mareiis

‘Rallin y el Joven_ comerciante don José

Magraner Berio. :

- Bendijo la unién el Rdo. Sr. D. Mi-
guel Rossello, siendo padrinos de boda
por parte del novio, su padre D. Jaime
y 86 hermano D, Francisco, representa-
do éste por nuestro. amigo y estimado
colaborador, D. Mateo Colom Puig; y
por. parte de la novia, sus tios, D. Do-
mingo Rulian y D. Antonio Castaner
Oliver.

- La novia vestia valioso tia]e char-
mese. :

Durantp la. Misa el reputado pianista
D. Antomo Rotger ejecuto escogldas
composxcxones clasicas.

. Terminada la religiosa -ceremonia, 1los
recién desposados juntamente. con -los
numerosos invitados: se trasladaron en
autos y carruajes al domicilio de la no-
via,” donde" fueron obsequmdos con es-
pléndido lunch. /

~Lios nuevos eepOSOS reclbxemn Vahosos

; regalos

‘A las once saheron en el anto. de don

Francisco Magraner; en. viaje de nowos_ ;
J por el interior de la isla, - :

Pelicitamos a la genml pareja: desean-
dole dichas sin fio ‘en su nuevo: estado 6
inacabable luna de miel ' ’

el joven D José Rallan Mayol.

; ;._Segﬁu.wcos'tﬁmbre ,e'l',diai.:‘de),'debs' ios .
Santos por la tarde la Rda. Comunidad .
parroquial se trasladé al cementerio ca- |

télico de‘esta 'ciudad ‘para eantar los res-

mantiens - relaciones  de amistad |

~CETTHE;

ponsos. encargados por Ias famlhas ‘en
sufragio de sus difantos. :

Desde 1as priceras horas de la tarde el
~camposanto ofrecfa un cuadro singuniar y
unaspecto mteresantwmo Sobre lasiozas
sepulcrales ardfan gran ptimero de amas
rillentos blandones o albos cirios. Coro-
nas y guirnaldas de flores y follage ador-
naban los marmoles de los sepulcros.
Lios crisantemos, flor obligada y de moda
desde hace algunos afios,. lncian sus va-
rios colores sobre las tumbas de los se-
res amados; ‘

__Hl hormlguear de las gentes yendo ¥
viniendo era incesante.

Bl amblenl’.e triste. del camposanto, el
mdumeuto negro de la multitud, el re-
cuerdo de los muertos, el canto funebre
del clero que iba desgranando el largo
rosario de responsos: todo invitaba a
elevar al Todopoderoso una oracién por
el eterno descanso de. las almas de los
fieles difuntos Yy el corazén sentfase
atraido por las esperanzas inmortales y
consoladoras del catolicismo,

Al anochece,r en la iglesia parroquial
Se cantd solemnes maitines y laudes de
difnntos con asistencia de muchos fieles.

_Aldfa signiente, solemne Commemo-
racion de los fieles difuntos, desde muy
temprano se celebraron . oficios conven-
tuales en sufragxo de los difuntos, notan-
dose en el templo en toda la mafiana
gran concurrencia de fisles,

+ Hemos recibido atenta circalar de Jog
sefiores D. Guillermo  Bernat Borras y
D. José Rullan Miré enla que nos par-
ticipan haber establecido en la villa de
Cette una sociedad colectiva que girars
bajo el nombre de Bernat y Rulldn y que

ciones, Comisiones, Transito, Operacio-
nes de Aduanas y Representacxones mer-
cantiles en’ general e

b i 95

Se ha despedxdo dé nosotros antes de
emprender su viaje a Veractuz (Mé]lco)

en donde tiene establecidos sus negocios,
nuestro particaler amigo D. José Ferrer,

Nos ruega le despidamos desde estas

 columnas de sus’ numerosas relaciones
ante la 1mposxb111dad de hacerl’o él perso-‘

nalmente.
Queda complacldo el amigo Sr Ferrer

Imperza, cuatro parteq.

Gigeta la espia, (cdmlca)

se ecupard en los negocios de Consigna- .

a quien deseamos un feliz viaje y pronto'

-retoruo
Ha sxdo pedxda la. mano. de la dlﬂtm-‘ /

guida sefiorita Isabel Ferrer Rlpoll pa’raf “En las funcxones de cine, que tendr{m‘

Jugur en el teatro de la «Defensora Soe
La boda se celebrara el préxmxo afio. 1 jierense» hoy por la noche y mafiana tar--
fde se proyectaré.n lag sxgmemes pelicu-
',las,

j Tazxi, cuatro partes.

Al s
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En la funcién de la noche se pondra
en escena el drama en 7 actos del inmor-
tal Zorrilla titulado D. Juan Tenorio.
La interpretacién correrd a cargo de la

compafifa que dirige el primer actor don

Francisco Fuster,

Por medio de pregén §e ha anunciado |

Ia cobranzea voluntaria, en la casa nlime-
ro 1 de la caile del Mirto, de las contri-
buciones por Territorial e Industrial

correspondlentes al tercer -trimestre del,

gjercicio de 1921 a 1922,

Los interesados podran efectuar sus
pagos todos los dias laborables, hasta el
dfa 10 del sctual, desde las nueve de la
mafiana a las tres de la tarde.

En este mercado las naranjas se co-
tizan a 1250 ptas. la carga y los limones
a 15 ptas.

El velero Anlonieta, salié el jueves de
madrugada para el puerto de Barcelona.
Saldra de dicho puerto para Séller &
mediados de la préxima semana.

Hoy sale para Jette con completo car-
gamento de higos, narapjas y limones
el pailebote a motor San Miguel.

El martes empezara 4 cargar para el
referido puerto francés el pallebote Ro-
berto. ) ;

En la iglesia parroquial de San Bar-
tolomé, el jueves de la presente semana,
se unieron en perpetuo lazo la simpstica
y bondadosa seftorita Paula Planas y
Pons, con el propistario D. Pedro Juan
Pons Arbona. La ceremonia  religiosa
tuvo lugar a las sxete y medla de la ma-
fiana.

Bendijo la umén el Dr. D José Pas-
tor, Vieario.

La novia vestia elegante y vahoso tra-

~jo-de seda blauco, y cubria su cabeza nI
veo velo 'y corona de azahar.

Apedrinaron el acto por parte del no-
vio su hermana D.2 Apolonia Pons Ar-

bona y su hermano politico ‘D. Andrés
Trias'y Bisbal y por parte de la novia
sus sefiores p‘adres Actuaron de testigos
los sefiores D. Antonio'J oy v Joy y don
Jacinto Arbona Vicens. ‘

Terminada la ceremonia religiosa fue-
ron obsequiados los numerosos concu-
rrentes con suculento desayuno admira-
blemente bien servido por los Sres. Co-
lom y Sastre, duefio§ del Réstaurant del

Ferrocarril.

A las nueve 'y cuarto salieron fos no-
veles esposos, en elegante automoévil, pa-
ra Palma y Liuch en viaje de bodas. :

Mafiana, domingo, en el tren de la
tarde, saldrén para Barcelona de. paso
para Puerto-Rico.

Deseamos a los nnevos desposados to-:

da suerte de fslicidades en su nuevo.es«
_tado y feliz viaje. <

- Bl lunes de esta semana estuvo en es-

ta ciudad D. Pedro Olivier, Teniente de

Artilleria del ejército francés.

Es el sefior Olivier aprovechado alum-
no de la escuela Politéenica de Francia
y ha obtenido en la guerra europea algu.-

nas vahosas recompensas, entre ellas la |

de Cabaliero de la Legién de Honcr.
Bl sefior Olivier fué esperado a su lle-
gada a esta isla. por el Alcalde de esta

cindad D. Pedro J. Castafisr, en cuya

compafifa permanecié los dos dias que
estuvo en esta cindad el distingnido
turista,

El sefior Olivier embarcé el miér-
coles de esta semana para su pais en-
cantado de las bellezas naturales de Ma-
llorca, j

e

Leemos que se ha' concedido rueya
prérroga de un mes para retirar volun-
tariamente las cédulas personales co-
rrespondientes al corriente ejercicio.

Como ya sabe el Jector, en Séller se
despachan en la casa n.° 22 de la calle
del Principe.

Seceién N éérbmgiea

A la temprana edad de qdince afios
fallecié en Montlugon (Francia) la sefio-

§ rita Maiia Montaner Piz.

Al dulce sonreir de la vida, es arreba-
tada al carifio de los suyos que le lloran
inconsolables. Joven, agraciada y de
atractivo cardeter se captaba la simpatia
de los que la trataban.

Cerré sus ojos al mundo con la sonri-
sa del justo en los labios, y después de
haber recibido los santos sacramentos y
la bendicién apostolica.

Réciban sus atribulados padres, .her-

‘'manos y demds parientes la expresion

del mds sentido pésame y quiera el Al-
tisimo consolarles ea su inmenso do'or,
pues si siempre es triste ver desapars-
cer de nuestro lado um ser querido, f4-
cilmente comprendemos lo inmensamen-
te triste que sera’ ver como fa’ muerte a
tan temprana edad ‘arrebata al carifio de
los suyos un ser tan amado. '

: ;Que descanse en: paz’l

-!"?1-

Hemos sabldo que, al’ antrar de nnevo
las tropas espaﬁo!as en Monte . Arruit,
entre los cadaveres de ios que fueron
héroes de la patria fué hallado el de
D. ‘Leandro Velazco Santa Marfa, Te-
niente de Infanteria del Regimiento de
San Fernando, cufiado de nuestro par-
ticular amigo D, Isasc. Grabaldon, Te-
niente de ia Guardla le del puesto de
Séller. .

Desde estas co]umnas testlmomamos
al Sr. Gabaldén nuestro mas sentido pé-
same por tan dolorosa desgracia..

EN EL RYUNTAMIENTO

Sesion del dia 6 de Octubre 1921

Se celebré bajo la presidencia del sefior
Alcalde accidental D. Jer6nimo Estades
Castafier, y a la misma asistieron los se-
fiores Concejales D. Bartolome Coll, don
Antonio Colomi, D. Juan Piz4, D. Anto-
nio Pinia, D. jose Bauzé,y D. Francxsco
Brau:

- Se di6 lectura al acta: de la sesuSn ‘ante-
rior y fué aprobada. L

Previa la lectura de las respectlvas
cuentas y facturas se acordé satisfacer:

"AlSr. Depositario de la sociedad filar-

moénica «Lira Sollerénse» 80'00 pesetas
por los honorarios devengados para ame-
nizar los actos celebrados el dia dela
festividad de San Bartolomé, ‘titular de
esta ciudad.’A D. Carlos Constantino 22'00

| pesetas. por. gastos suplidos por cuenta
.de este. Ayuntamiento para la: conduc-
‘ci6n a Palma y diligencias practicadas

‘para el ingreso en. el Manicomio provin-
cial de un vecino de esta ciudad. A don
Domingo Riutord 67'53 pesetas por impre-
'50s suministrados a este Ayuntamiento
| durante el segundo’ trimestre del ejerci-
cio de1921'a 1922. A don Jaime Llabres
26'00 pesetas por 130 kilos de carbo6n su-
. ministrado a este Ayuntamiento para di-
ferentes servicios municipales. A D, José
Arbona 49:00 pesetas por 1146 kilos de le-
 fia suministrada patra calefaccién del fie-;
lato del Pont @’ En Valls.

Se dié lectura y fué aprobado el ex-
tracto de cuentas [rendido por el apode-
‘rado:de este Ayuntamiento en Palma don
‘Domingo Riutord de las operaciones de
contabmdad verificadas por cuenta de
‘este Ayuntamiento durante el segundo
trimestre del ejercicio de 1921 a 1922, del
que resulta una 'existencia a favor del
Ayuntamiento de 131'94 pesetas.
 Fué aprobado el extracto de los acuer:
dos tomados por el Ayuntamiento y Jun- .

ta Municipal durante el mes de Septlem-
bre titimo.

Fué igualmente aprobada la distribu-
cion de fondos por capitulos para satisfa-
cer las obligaciones del presente mes.

Se'di6 cuenta de una instancia, presen-
tada por D. Juan Mateu Cabot en la que
expone: Que ha adquirido el solar deno-

' minado Jardinera n.% 2 del ensanche del

Cementerio catdlico, €l cual desea divi-
dir en‘'dos sepulturas, por cuyo motivo
ruega a este Ayuntamiento se sirva ex-
pedirle en vez de uno, dos titulos de pro-

piedad del derecho a perpetuar la referi-

da sepultura, o sea uno, el sefialado con

el n.?2afavor de D. Jaime Busquets Pons

y el otro sefialado con el n.°2 bis a nom-
bre del solicitante. La Corporacién ente-
rada acordé expedir los indicados titulos
en la forma solicitada; no autorizando
empero que aparezca en la superficie de
dicho solar la divisién, debiendo guardar
esta sepultura relaciéon con las demds
existentes en la misma linea, de acuerdo
con el plano del Cementerio catélico apro-
bado por este Ayuntamiento.

Se di6 cuenta de variassolicitudes pro-
movidas: una por D.? Magdalena Morell
Coll, otra. por D. Martin Marqgués Mar-
ques y otra por D. Salvador Miré Oliver
en stuplica de permxso para colocar un
panteén y cercar por medio de una verja
de hierro sus respectivas sepulturas del
Cementerio cat6lico de esta ciudad.

A propuesta del seiior Presidente 'se
acordd comprar dos pieles de oveja para

resguardar del agua durante las horas de

trabajo, los dias que llueva, a los, cabdllos
propios del Mummpm

El sefior Presidente di6 cuenta de ha-
ber Lomumcado al sefior Director- Geren-
te de la sociedad <El Gas» el acuerdo re-
caido en la sesidn antenor en la instan-
cia presentada por varios vecinos de la
calle del Mar, respecto a las aguas su-
cias que han acudido a sus pozos 'y
contaminado las buenas$ existentes. Dijo
que el sefior Director:Gerente habiale
maniféstado -que la sociedad que rep:e-
sentaba haria las obras necesarias para
evitar nuevas filtraciones.y que; adem4s,
vaciaria, limpidndolos, los pozos de las
casas de la mencionada barriada cuyas
aguas han sido contaminadas.

El Sr. Bauza dijo que si las obras no se
realizan en debida forma no se conse-
guird el fin que ahora se persigue, y esto
séria muy sensible, porque no quedaria
garantida la salud de los moradores de

 aquella barriada, los cuales estarian

constantemente amenazados de alguna
invasién epidémica. Estima que, tratdn-
dose de un asunto que se puede solventar

con dinero, el Ayuntamlento debe exigir
- que las obras de referencia se hagan lo
' mejor posible; no obstante—dijo—si . el

criterio de Ia mayoria es de aceptar las

explicaciones gue ha dado el Director.
Gerente de «<Ei Gas» sobrelas obras que

esta socicdad ha de realizar; yo me aven-

g0 2 ello, pero estimo que la salud publi-
ca debe defenderse cuanto sea posible, y
- por e ste motivo creo que dichas obras
_han de hacerse bien, ya que se hacen,
para queen lo sucesxvo no se repita el
- caso actual.

Se discutié algo mas este asunto acor-

' dandose, por ultimo, aceptar: los ofreci-

mientos hechos por el Director-Gerente
de 1a sociedad «EL Gas» esperd ndose que
se verificaran las obras con todas las ga-
rantias necesarias nara evitar toda fil-
tracién de aguas sucias procedentes de

‘aquella f4brica,
El Sr. Bauza mamfesté que‘habia'leido §
‘un manifiesto suscrito por la Junta orga-

nizadora del homenaje que se trata de
tributar al poeta mallorquin D. Juan Al-
cover, para testimoniarle la admiracién
y la simpatia de todes. Yo encuentro—
dijo —— muy merecido el homenaje- al
egregio poeta a pesar de no poder apre-
ciar en todo su valor, por desconocerla
en parte, su gran produccion literaria,
pero por el alto prestigio de que goza
el sefior Alcover en Mallorca y fuera

‘de 12 isla, creo muy acertado que se :
exprese al ilustre vate la admiracién y §

simpatia que todos los ‘mallorquines le

profesamos, admiracién' y ‘simpatia: que
‘muy acertadamente se quiere simbolizar §
en un monumento que le recuerde eter- |

namente y que ademas de la satisfaccion
expresada de rendir al cantor de Mallor-
ca justo homenaje que perpetue su nom-
bre y su obra, sirva de estimulo para las @
venideras generaciones y de invitacion
para todos a leer los bellos libros que el
seiior Alcover ha escrito. Ya en ofras
ocasiones he expresado mi manera de
pensar respecto a la obligacién que tie-
nen las naciones, las provincias y los mu-
nicipios de enaltecer a sus varones ilus-
tres y de rendir piblico testimonio de los
méritos que adornan a sus hijos esclare-
cidos, v en esta circunstancia se encuen-
tra el Sr. Alcover, quien es, desde hace
tiempo, reconocido como. una gloria le-
gitima de nuestra isla. Terminé el sefior
Bauzd proponiendo que el Ayuntamiento
se adhiera al homenaje iniciado en la re-
unién que al efecto se celebré en la Di-
putacion provincial el dia 29 del pasado
mes.
Todos los seiiores concejales pnesentes :
expresaron su conformidad con la propo-
sicion del seiior Bauza, reconociendola
Corporaci6n los altos merecimientos de
D. Juan Alcover Maspons y estimando
de justicia el monumento proyectado ele-
var en perdurable memoria de este gran
poeta, acordo por unanimidad adherirse
al homenaje, contribuyendo al mismo en
la proporcibn que se ‘estime. conveniente
cuando se fije 1a cantidad que ha de cos-
tar el monumento de referencia. :
No habiendo mé4s asuntos a tratar se
levanté la sesion. :

iwess E*EE‘-%.%GE*—E.’E*-&‘ E«’E‘ ;

Cultos Sagrados

En la iglesia parroquial,—Mahaha, domin-
go, dia 6.—Fiesta de la Cofradia de las Al-
mas del-Purgatorio. A las siete 'y media, Mi-
sa'de Comunién general. A'las nueve y me-
dia, se cantard Horas menores; a las diezy
cuarto.la_Misa mayor en la que predicara
el Rvdo, Sr. D, Rafael Sitjar, Cara- Arcipres-
te. Por la tarde, explicacion del Cateclsmo :
Al anochecer, Vuperas Complatas, Rosario
y el ejercicio dedicado al Sagrado.- Corazon
de Jesus -con . expOsicion. deS ‘D. M. Alas
diez de la noche la seccidn de la Adoracion
Nocturna celebrars Vigilia solemne en su-
fragio de los fisles difuntos de todas las
secciones,

Martes, dia 8. —A las siete de la ‘maiana,
ejercicio mensual en obsequio de la Inmacu-
Iada Concepcién. :
. Miérecoles, ‘dia 9. —Por la. tarde, Vmperas,
Completas, Maitines y Laudes en honor de
San Andrés Avelino.

Jueves, dia 10.—TFiesta de ‘San Andrés
Avelino. A las nueve, se cantara Horas e-
nores y la Misa mayor Por la talde, Vispe-
ras solemnés e

" Domin uo, dia 13 —A las siete y medla de
la'mafiana, Comunion general para la Aso-
eiacion de Madres Cristianas.

En la tglesia de las MM. Escolapias.—
Mailana, domingo, dia 6.—A las siete y me-
dia Misa de: comunion general para las aso-
ciadas a la Congregacion del Niho Jests de
Praga por la tarde, a las cuatro y media
6 pracmcara el eJerclclo cousagra.do al Di-
vino Niiio.

B el Oratorio del Cementerio.—Domingo,
dia 13.—Fiesta en sufragio de las Almas, A
las nueve y media, Tercia cantada; a las
diez oficio. mayor con sermon. Por la tarde,
se practicara devoto ejercicio.
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 Registro Civil

NACIMIENTOS

Dia 81.—Magdalena Ensehat Bibiloni, hija
de Miguel'y Magdalena. -

;Dia 2 de Noviembre.—José Arbona Casas:
novas, hijo de Pablo y Dolores.

MATRIMONIOS

Dia 26.~Amador Mareiis “Ripoll, con Mar-
garita Muntaner Alemany, solteros.

Dia 27.—Jaime Coll Arbona, con Rosa
Rotger Colom, solteros,

Dia 27.—Bartolomé Castaiier Ripoll con
Francisca Mayol Morell; solteros.

. Dia 29 —Juaan Celdrau Albendice con An-

?toma Gelabert Martorell, solteros.:

Dia 29.—Pablo Frontera Oliver con Mar-
garita Magraner Deya4, solteros.
Dia' 8 de Nowembre —Pedro Juan Pons
Arbona, con Paula Planas Pons, solteros:
DrryUNGIONES

Dia 22, —Catalina Sold Pieras, de 77 anos,

‘viuda; calle:de Jesuis num. 15.




Dia 24 —José Colom Pulg. de 33 aiios,

soltero, calle del viento nim. 13.

Dia 26.—Margarita Sastre Joy, de 0> anos
soltera, calle de la Luna ntm, 53,

Dia 29.—Rafael Estades Bernat;, de 80
aiios, viudo, calle de Serra, ntim, 4.

Dia 31, Mlguel Mayol Oliver, de 30 afios;
casado, calle de la Bola, num. 14
: Dia 3 de Noviembre.—Paula Rulldn Oh

. ver, de 45 afios, soltera, Plaza . Sargento-So-
. ler nuum. 5.

T R e e e
SUSCRIPCION

para of recer al Itmo. Sr. Obispo Auaxitiar de
Foledo un obsequio por iniciativa de los
‘que fueron sus companeros de estudio.

b PR

9500 pts.
D.? Francisca Valls. 1000 »
» Antonia Colom Oliver. 5000 »
D. José Forteza. 10:00 »
~ » Manuel J. Derqui, 500, »
» Damidn Canals, 500 »
Suma. < 60‘00.pts.
(Sequird.) : :

FofoTolotolelelotoloTulelolotsTatetel siblolutolo o lalo fo)

SUSCRIPCION

f‘;i, patvidtica iniciada por el Ayuntamiento
- de Sdller para socorver a ‘los soldados
heridos enla guerra de Afnca

(Contmuacmn )

‘Ptas. cs.
Sama anterior. 8 382 55
D. Gabriel Marqués. 030
Casa calle Batach num. 23. 010
D.? Magdalena Rullén, 1‘00
D. Ricardo Torres. 0’15
D.2 Maria Frau. 050
» Magdalena Piza. 025
D. José Bernat. 020
» Juan Coll. ** 100
» Juan Casasnovas, 100
D.2 Ana Bisbal, 200
D. Lotenzo Ferrer. 025
» José Company 1:00
D.? Ana Suau 0’35
Viuda Paula Ruallan 2'00
D.? Margarita Bernat. 1’00
D. Pedro A. Rullén, 1700
D.2Jer0nima Piza. : 1’00
D. Migusl Castafier. o 100
D®. Catalina Forteza 050
D. Cristobal Quintana, 1200
D.2Coloma Pons. 045
D. Migue! Gamundi. 0’50
D.? Luisa Roynés, 0’25
. » Migdalena Magraner. 1°00
. D. Juan Pizs. 0'30
» Jaime Celifi, 0’15
» Damian Canals. 1’50
» Mateo Llobera. 025
D.2 Paula Bernat. 0’25
» Juan Bonet, 0’30
» Antonio Frau. . . 1°00
~ D.? Maria Castafier. 100
D. Gabriel Julis. 0’20
D.? Ana Bujosa. 050
D. Antonio Mayol. 1'00
» Antonio Estarellas. 025
» Jaime Botella. 0°20
» Joeé Serra. 2400
D.* Ramona Arbona. 0’10
D. Antonio Caszllas. 0’10
» Jaime Balaguer. 1’00
» Ounofre Torrens. 0720
» Juan Muntaner. 0’50
» Juan Castafer, 0°30
D.? Valentina Escalas., 0’50
» Magdalena Morell. 0750
D. Esteban Pascual. 0’10
D.? Catalina Mayol. 0’25
» Catalina Ferrer, 025
» Maria Alberti; | 200
» Antonia Pastor. 1700
» Flo‘entma Mité. 010
» Catalina Frau. 0’10
> Maria Bernat. 0'25
» Catalina Ripoll. 025
D. ‘Antopio Piza. 1700
» C. Morell 025
» Pablo Ballester. 0°20
» Antonio Escalas, 1725
N. N. 100
D. José Frau. : 010
D.2Catalina Mas. 1°00
» Coloma Amelia. B 1’00
D. Joeé Morell. Pl 1°00
» Bartolomé Colom. 1’00

- D.2 Hermana Villadomiu.

D. Miguel Bernat. P 0’30
» Bartolomé Frontera. @ 0’50
» Antonio Acbona. 0’10
» Mariano Villadomiu. 200

N N 0’50

N. N. L g 005

D.? Maria Fronrera i - 0750

D. Pedro Bosch. 026
» Nicolés Pomar. 0’30
» Miguel Marti. 1°00
» Antonio \*oguera 1°00
» Bartolomé Mayol. 200
» Gabriel Moyé. 0’50
» Antonio Busquets. 030

» José Bernat, i i D

» Juan Pizd. 200
» ‘Amador Estarelias. 1’00
» Miguel Femenias, 0’30
»- Juan Lladé. 1’00
D:* Catalina Oliver. = " 1°00
» Catalina Oliver. 040

» Vicenta Mayol. ; 200
D. Antonio Palou _ 1’00
D.2 Ana Arbona. : 0’30

4D, Juan Mir ; 0’50
D.?2 Catalina Suau. B / 200
D. Mateo Mayol. 100
D.2 Maria Frau. G 0

» Rosa Pops. e )
D. Baltasar Calafell. " 100
» José Diaz. = 1°00
D.* Margarita Llabrés. 1°00
Sra. Arbona, hija. 0’50
D 2 Boatriz Bonnin. 0’40
D. Miguel Martorell. - 1’00
D.>Maria Serra. 0'50
» Margarita Arbona. 0720
» Francisca Bilbao.. 100
«La Excursionista.» 33:00

i D. Mignel Capd.. ; 2500

» ‘Bernardine Celid+: 1007
» Miguel Nadal. « 100
'» Miguel Cuart, ~ ' 500
» Pablo Figl "« 1°00
» Sebastian OhVer' : 1’00
> Antonio Piza. 1400
» Bernardo Amengual 1’00
» Mateo Ramoén. 1’00
» Juan Bowver.: 1°00
» Marcos Boter. 1'00
» Mauateo Rossellé 1700
» Miguel Puig. 200

» Juan Raymond. 500
» Nicolés Huguet 1’00

» José Gisbert. 500
» RamOln Reynés, de Beauvaxs. 15’00

» Guoillermo Day& Arbona, de .

de Marsella. 10’09

» Auntonio Canals Vidal, de . :

Sainte. o eyl

» JuanColom Vidal, de Naney. = 20°00
» Guillermo cheus. de Bor-. -

- deaux. - 10’00

» Juan Clemente Homar Ga-

rau, de Luneville. : 50°00
Sres. Gabriel y Bartolomé Ga-

__rau, de Dortmuat. 10°00
Sra. Hernandez, viuda Morell. . 500
D. Miguel Coll. de Grenoble. 25°00

» Jaime Miré Mayol, de Vienne. 27°00
» Francisco Segui, de Saint-- s

Etienne, o 1500

» Miguel Sociass, de id. 500

» Miguel Ripoll, de id. 15400

» Juan Magrane’r Berio, de Le :

* Creusot. - 25’00

» Bartolomé Frontera Ollver,

o ndeid. = 2500
» José Timoner. 500

» Antonio Forteza. , 1060

» -Miguel Ripoll Magraner. 25'00

» Damidn Busquets, del Hos- ’

pitalet. :25°00

» Jaime Frontera. 500
‘> Antonio Pifia Forteza. 15’00
D.*Maria Capals Oliver. 500

i D. Cristébal Trias, de Barcelona. 10’00

> uuan Aguilo Valenti “de .

‘Palma. 25'00

» Ju.m Bibiloni, de Lérida. 200
Maison Coll Trias, de Béziers. 100700
D. Jaime Covas (Hotel Ferroca- '

* rril) Palma, 10’00

> Juan Ripoll Magraner. 2500
'» Miguel Ballester Serra. 2500
» Juan Mayol Marqués. 10700
» Sebastidn Vidal. R el s i)
» Migusl Aguild, de Barcelona 10°00
‘5 Miguel Lladé Bernat, = 52'00

Totaldr il e

: . 9.167'35
o v(CO?llz'maa,m)A ' ks

lemana en Palma

Talle del &indicato, 37 .

Vende baterias de aluminio y articulos de ultlma
novedad Baterias de esmalte en doble resistencia, en

todos los tamafios y usos.

Lavabos esmaltados. Tazo-

fies, etc. Tazas de porcelana alemana. Vasos de vi-
drio de Bohemia. Cubiertos. Cafeteras individuales, etc.
Vende mis barato que nadie sus arnculos de su-‘

perlor calidad.’

PALMA, §indicat0, 7.

_ Comunica'do

Sr. Director del SOLLER
Conforme tuve el gusto de anunciarle
la semana pasada, tenia bien . ultimado

1 el propdsito de establecer la liuea‘ mari-

tima entre los pueblos de Séller, Barce-

flona y Cette en combinacién con los

Sres. Fabregas Yy Garcias, tal como lo

habiamos aguociado y contando con el

apoyo de unos cuantos. amlgos més de
Soller.

Este servlcxo hace ya mucho mempo-
que lo tenia en proyecm no bajo el pun-.

to de vista de un negocio lucratxvo, 8i-
no bajo el de prestar un servicio . harto
necesitado a Séller y dar. salida a sus

productos que ahora hemos visto per-

derse todos los afios desde que carece-
mos de este servicio, cuya falta iwmplica
desventajas y perjuicios notorios para
buena parte de la agncultura ¢ indus-
tria sollerense. ;

Pensabamos con la reapertura de esta
linea merecer el undnime apoyo de to
dgs los sollerenses y hemos podido com-
probar que se ha visto acogido. nuestro
proyecto con bastante frialdad por parte
de quienes mas en ello debieran intere-
sarse. Esto, y ademds la perspecuva de
competencia que se nos anuncia por va-
rios conductos es 10 que nos hace desis-
tir de un proyecto que. abrigabamos con
tanto carifio.

Es muy de lamentar quse en una cu-
dad comercial como Soller en que todos

han viajado, han visto mundo y saben

que todo 10 resuelve lo positivo, lo pric-
tico, haya tan poca unammldad de cri-

realidades futuras que, por lo que se re-

fiere a este trafico, ha llevado a la ruina

lo que veriamos realidad presente. ,
Agradeciéndole 1la insercion de estas

§ lineas en su periddico, queda su mas

attoyesqe.sm ,
FraNCISCO: OLIVER

CIDRTORODUCOVCOCOORCOHLO0DR0D

DE DEVA

. Pro-heridos de Africa.—Por inicia-
tiva del Alcalde de esta villa D. Francis-
co Vives, abriése una suscripsién popu-
lar para los heridos de Africa, que
encabez6 la Corporacién municipal con
50 pesetas. i

Nombraronse tres commones com -

puesta cada una de variss senorltas de
la localidad, un soldado en actual ser-
vicio y un sefior concejal: No cabia es-

perar més halagiiefio resultado, puesa |

pesar del corto numero de vecinos, re-
canddse la cantidad de 507’ 80 ptas.

Por acuerdo del Ayuntamiento se re-
servara una tercera parte de dicha su-
ma para atender a los soldados de esta
villa que acaso vayan a Melilla y fuesen
heridos. Lo restante se destma al fin
expresado. ’

Merecen placemes el Ayutamiento, laé
sefioritas que tan benevolamente se pres-
taron para tan patri6tica accion y cuan-
tos aportaron su dbolo para, ]os hendos
de la guerra.

El domingo, dia 16, se celebrd solem-
ne funeral con asistencia de las Auto-
ridades en sufragio de las almas de los
que murieron glonosamente por la pa-
tna

Defwwz'ones.—El dia 22 de octubre,
en el predio Ca'’n Puigserver, fallecié
D. Francisco Mas y Jaume, a {a edad de

1 78 anios, después de recibidgs los santos

sacramentos. La conduceidn desu cadé-
ver al cementerio y ek solemne faneral
que se celebrd en esta parroquia; el.dia
24, resultaron una verdadera manifesta=~
cion de duelo, poniéndose de relieve las
muchasirelaciones con que contaba el
bondadogo sefior en esta villa, -

‘Reciban sus hijos D. Pedroy D, 2 Tan-
bel la. lmé,svs_l_ncera expresion de pésame v

—El dia 31 de octubre fallecié en: Son
Bauza: D.* Magdalena Vives y Mas, ala
edad de 32 afios, después de recibidos
los santos sacramentos y sobrellevade
con gran resignacion cristiana la cruel
dolencia, que la ha llevado al sepulcro
en la flor de su edad )

Posefa un caracter jovial y comunica-
tivo haqxéndoseuamar,de cuantos la tra-.
taban. Cristiana ejemplar, ella misma
solicitd se le administraran Jos santos
sacramentos. Era amada detodo el pue- .

‘blo; poniéndose de relieve la' honda’

simpatia de que gozaba, en el acto dela.
conduccion de su cadaver al cementerio
y en el funeral celebrado el jueves en
sufragio de su alma, que 86 vieron con-
curridisimos.

Reciban su esposo D Barto)omé Vi-
ves, Juez municipal, su padre, don
Francisco’ Vives, Alcalde, su hermano:
D. Antonio, -médico de la localidad y
dema4s parientes, la expresidn de nues-
tro pésame, i

C
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terio y se viva de nn suefio impreciso de |

Ayuntamiento de Soller

Habiendo acordado. el Ayuntamiento de
mi presidencia, en la sesion celebrada el dia
3 del corriente, subastar de nueyo, mediante
pujas a la Hana, el domingo dia 13 de este
mes, a las cinco de la tarde, en la plaza de
la Constitucion, frente a ja Casa Consistorial
y con arreglo al pliego de coundiciones for-
mado por esta Alcaldia y aprobado por este
Ayuntamiento; los materiales de todas clases
existentes en la casa n.°15 de la calle de
Moragues, que se ha de derribar al objeto
de nvir comodamente el casco viejo de la
poblacién con el ensanche del Seller, se
anuncia que dicho pliego de condiciones
se halla expuesto al publico en la Secretaria

' de este Ayuntamiento, en donde podrén en-

terarse o inscribirse las personas que quieran
tomar parte en la referida subasta.

Soller 4 de Noviembre de 1921, —EI| Alecal-
de, P. Castaiier.-~P. A, del A, El Secretduo,

: Gumm mo Marqués.

et e e e
Aviso

‘Dofia Maria Bujosa, modista en sombre-
ros, tiene el gusto de comunicar a su nume-
rosa clientela y al publico en general, que
permanecera en esta localidad corta tempo-
rada, con un gran surtido de sombreros para
sefiora y nifia, procedentes de las casas més
importantes de Paris; gran surtido en bate-
leras, gonas de marino y sombreros de pi

| qué para nifio.

“Precios sumamente reducidos,

Local de la exposicion: El de las Herma-
nas Estades, Plaza de la Constitucion.:
m%ﬁﬁ#ﬁ)@iww

Ventas

Se’ vende: ‘Un huerto de unas 68 dreas 30
centiareas, con casa, sita cerca del Puente
de sa Ma; y un olivar en el Coll de Séller,

—Informes: Notaria del Sr. Domenge,




SOLLER:

f’% ::;s;e @ ECOS R GIONALE

Una campana mteresante

Prosrgulehdo en la campana emprendxda

por'la Junta Directiva del Fomento del

Civismo, encaminada a logfar que se dis-
ponga la rectificacién de las disposiciones
vigentes en materia de mvestlgacién de
tributos, para que las multas que se impon-
gan por ocultacién y defraudacion no .se
otorguen a los investigadores, ha  dirigido
la siguiente comunicacién ala Cdmara
de Comercio y a la Federacion Patro-
nal de Mallorca, recabando su coopera-
cioén para ver de conseguir que se adhieran
a tal peticién las demds entendldas simila-
res.:

Nuestros lectores se darén cuenta per-
fecta, por dicha carta, de las razones y los
méviles: que han impulsado “al Fomento'
 del Civismo, a tomar dicho acuerdo.

Dice la referida comunicacion:

Sr. Presidente de la Camara de Comer-
cio y Sr. Presidente de la FederacuSn Pa-:
tronal de Mallorca. '« :
Octubre 1921

Las circunstancias criticas por que la pa-
tria atraviesa, la necesidad imperiosa de
llevar sin dilaciones a'la nivelacién de' los
presupuestos generales del Estado y el de-
seo de.rodear de prestigio a nuestra Admi- |

nistracion publica, a mas de ofras razones |

de indole secundaria, hacen que esta en-
tidad de mi presidencia y seguramente
también la que V. tan dignamente preside,:
no sélo no patrocinemos en modo alguno Ia

ocultacion de las bases'y elementos ' contri-

butivos,  sino qtie deseemos eflcazmente

que desaparezca por completo.

Hacia esta finalidad se encamina la in-
vestigacion rigida de que viene siendo ob
jeto de algiin tiempo a esta parte la con-'
tribuci6n industrial y que es ‘de esperar|
que  para la debida justicia y equilibrio se
haga extensiva a las demds contribuciones;
pero, deber de todos lo$ citdadanos es pro-
curar que, a medida que van descubrién~"
dose las ocultaciones, se opere bajo bases
sélidas de conciliacion de los contribuyen-
tes con el fisco, quienes, seglin frase gra-
fica de nuestro ilustre paisano’ el ‘sefiot-
Maura «no se saludan mds ‘que para agra-
viarse».

Para conseguir este resultado precrsa
que los contribuyentes ‘de buena fe sean
tratados con foda consideracién y que ha-
llen por parte de la Administracién una leal
acogida y una justicia franca e 1mparc1a|
fibre de ciertas interpretaciones de quienes
hablan acertadamente de los sagrados in-
tereses del Tesoro, olvidando empero que”
deben_ser. sagrados e invulnerables tam-
bién los legitimos intereses de los ciudada-
nos, por modestos y desvalidos que ellosf
sean. ,

A remedlar este mal deben acudlr soll-

citos, en nnestro concepto, todos los ciuda-

danos, y para ello entiende esta sociedad

i de mi presidencia: que-es de extricta nece-
sidad que se modifiquen tas disposiciones |

‘que rigen en materia de mvestlgacxén de
tributos,’ de modo |qite én ningtin caso [as
multas que se impongan - por ocultacion o
defraudacion ptiedan otorgarse en {odo ni
en parte a los investigadores que las des-
ctbren. Détese a estos de una gratifica-
ci6n no regateada v exijaseles el extricto
cumplimiento del deber, imponiéndoles res-
ponsabilidades adecuadas en todos los ca-
sos en que se observe negligencia, que la

Administracién .central . puede .f4cilmente.;

comprobar por medio de visitas de rondas
volantes 0 por otros iiedios, e ingresen
siempre definitivamente en el Tesoro o
abonense en todo caso a los partlculares
denunciantes as nultas que se impongan.

El solo hecho de ,mantener este acicate
dei celo dedos fancionarios de 1a Inspeccién
envuelve una acusacién contra ellos, que
debemos reputar injusta y que ataca sus

1 prestigios y perturba su imparcialidad, ya
 que de instruir en un sentido u otro unex
pedlente les va €l cobrar grande o reducido

premio ¥ les hace poco propicios para ac-

tuar de jueces; asi vemos con frecuencia
que no se inqitiere con igual- “asiduidad pa-
ra comprobar una declatacién’ de alta que’
para levantar un alta de ocultacién, y no

pocas veces ocurre que sin haber introdu-
cido cambio alguno en sus indiistrias, son
expedientados, y' condenados con crec1d_as‘3
multas quienes obtuvieron la conformidad
en la comprobacién de sus ‘altas, los' que

previamente ' consultaron sus deberes con_
los funcionarios de la Administracién y has-
ta quienes habian sido felicitados en otras
visitas de mvestxgacvjn por la escrupu1031-

dad con que ellos mismos se’ habfan clasifi-

ccado. Estos casos, ocurridos ' con suma fre-

cuencia, resultan injustos 'y ‘desmoraliza-

dores, y seguramente o se darian sief

descubrimiento dé la riqueza oculta no tu-

viera otro acicate ‘que el del cumplimiento

del deber de quienes desempenan funcio-
nes investigadoras, pues al expediente hu-

biera precedido atenta mvxtacton a presen-

‘tar el alta, B :

Por todo ello esta sociedad de mi presi-
«dencia, en la sesién celebrada, acordd, por

‘unanimidad, interesar de esa Corporacion

que inicfe una accién colectiva, recabando

el concurso de las entlc}ades similares” de §
‘la nacion, a fin de conseguir que dejen de

participar los mvestlgadores de las multas.

' que se impongan a los contrxbuyentes por
~ocultacion de su tiqueza contribativa.

_Enla confianza de que nuestra solicitud }
 enicontrard buena -acogida, me complazco

en transmitirselda. —El* Presidente, Pedro
Martinez Rosich. ! -

~horabuena: -

L
Cronica Bale‘a,r

Palma

Esta pasada semana, dimitio el cargo de
Gobernador civil de esta provincia el gene-
ral de Infanteria sefior Navarrete. :

La «Gaceta» llegada ayer publica el ngm-
bramiento a favor de don Pedro Llosas para
ocupar ol Gobierno civil de Baleares.

‘El sefior Llosas ha sido diputade provin-
cial y diputado a Cortes por Olot, siempre
adicto al tradicionalismo; que le debe exce-,
lente propaganda oral y escrita. No obstan-
te, conviene recordar que se ha retraido por
completo de la politica militante desde la
division del tradicionalismo viejo entre dos

campos enemigos.
El sefior Llosas ha sido—y es seguramente

—¢atalanista. Como adicto a la Solidarldad /
fad elegido diputado en 1907, y fué delos

primeros que impusieron el cataldn en Ias-

deliberaciones de la Dxputacxon provinclal

de Gerona. Mo
Bl sefior Llosas ha residido constantemente
en Olot, su ciudad natal.
Dentro de pocos dias llegara a Mallorca
para tomar posesion del cargo que fe hasi
do confeudo

Eu distintas ocasiones nos hemos. 6cup.ado"' :
de Ios trabajos que se han venido reahzando B E

por los Jefes y personal de Telégrafos de es
‘ta Central de Palma para instalar el servicio
de'la telegrafia sin hilos en Palma.

‘Ahora, con motivo de haber términado el

atrendamiento de la casa de‘Son Armadams’

yno'haber dado resultado las gestiones pa-

raila adquisicion de unos solares en Son

Veut (Porto-Pi) ia Direccion General, ha de-

signado a. los Ingenieros pertenecientes al
citado cuerpo, D. Pedro Requeiro Ramos y

D. Rufino Sea, para la realizacion de nue-
vos estudios para la instalacidn en Paima de

la estacion de Radio- -telegrafia.

Dichos sefiores se hallan desde el domin go
en Palma y en el mismo dia empezaron ya

‘sus estudios habiendo visitado en uniod del
-sefior Alcover distintos puntos sin que hasta
:la fecha hayan tomado una. determmamon
‘definitiva.

Sin embargo sabemos que ante las dlﬁcul :
tades que se ofrecen para instalar dicha es-
tacion en la costa de Poniente. se inclinan
dichos sefiores hacerld ‘en Ia zona de Levan-
te, probablemente en los temenbs de la Ciu-
dad Jardin. e e

< Lios agricnltores felanigenses estin'de en-
la. sequedad de las tierras ha
desaparecido gracias a una lluvia: pausada,

- pero persistente, que cay6 durante la prime-
ra mitad de la primera semana; Fué una co-

sa tan opoz-l;una y de tan ]usta .medida, que.
ya ningin labrador del término anhela mas
para poder lanzarse decldxdamente a las la-

bores de siembra. Desde luego las semillas
leguminosas han empezado a enterrarse en
lés sitios donde lo permite el estado de hu-
medad del suelo, y es légico que no’ desma-

5 yard esta actividad agricola hasta dejar ter-

_ Mahon

© El érgano de las izquierdas de esta locali-
:dad vuelve a condenar duramente la autori-

i aunque el mar ha abonanzado sensxblemen

minada tambleu la subsiguients sxembla de
cereales, /

Paralelamente a ‘este periodo luminoso se
operd un-¢ambio de températura tan radical
y brusco, que las tertulias que se formaban
los domingos en mitad de 1a calie, como en.
pleno verano, hubieron de celebrarse el lu-
nes al ampdro de los cristales, como en ple-
no invierno. -

Pasados aquellos dias lluviosos el tiempo
se ha puesto sereno, permitiendo que los bra-
ceros del campo pudieran reanudar ensefrux- :
da sus 1nterrump1das tareas, =

Lluchmayor

El almedmn se cotiza en este memado a
14500 ptas quintal. ;

Se halla entre nosotros don’ Aﬁtonio Coll,
oficial de la Central Telegrafica de Bilbao.

Van ade’lanténdo’sé las obras para conver- .
tir 1a plazuela del Convento en un hermoso
Ja.ldhl . L

Duranbe estos pasados dias ha ' lovido

‘I abundantemente sobre nuestro término mu-
‘nicipal, reinando fuerte vendabal.

Debido a las lluvias caidas en la isla la
temperatura es bastante fria.

Cowlas lluvias caidas estos dias nuestros
campos se encuentran en completa sazon, de:
la cual se aprovecha la gente campesina pa
ra empezm las operaciones de la siembra.

Por cuyo motivo se nota man actlwdad‘
en el campo.

.zacion que, al parecer, se ha dado para ;;u~,v
gara las plohtbldos i
La opmmn ha de aplandir forzosamente’
_esta campaiia que, de ser justificada porlos
“hechos, constituira para las autoridades to-i
]erantes una verdadera inmoralidad. f

Swue reinando un uempo ameénazador, v

te, después de desatar sus farias sobre ‘nue
tras costas, ocasionando ‘tragicos accidentes,’
- atin no ha podidn normalizarse\ el: itinerario.
' de Ios vapores correos, lo que ha causado
. bastante perturbacion en la marcha regular:
de toda clase de relaciones. '

i e e

' Sigue fondeada en la costa del Sur la go
sleta italiana «Marietta Tmre»

Ha. causado en ésta buena 1mpresxon la
nota publicada por Ia Jefatura de Obras pti-
blicas de Baleares, relativa a la construceién
de la via de enlace entre Mahon y su puerto,
- mejora importantisima que, de realizarse
trasformara radicalmente la parte de pobla-
cion que, por su s1tuaci6x1, ha de ser la mas
transitable. i
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BLASONES Y TALEGAS

dejando las bridas preparadas junto al
pesebre, mientras con los granos en él
diseminados se regodeaba el manso bru-
to, se vestia pausada y escrupulosamen-
te con las galas que conocemos, tomaba
un huevo pasado por agua,y después
 de almorzar en la cocina un torrezno-el
espolique, vestide de dia de fiesta y con
la chaqueta al ' hombro, bajaban ambo,
al corral. Allf se embridaba ‘el caballos
daba don Robustiano, por via de prueba;
un par de tirones a las cinchas, y, cal-
zando una espusela en el pie derecho y
santiguandose luego. tres. veces, decia al
paje, puestoiya en actitud de montar:
—Cuidado en olvidarse de los requisi-
tos de costumbre; sobre todo, a la-llega-
da al parador. Alli, ya lo sabes, fuera el
sombrero y en seguida mano al estribo
% al bocado. Yo, aunque viejo, soy bas-
tante 4gil, y 81 no hay correspondencia
. y auxilio en los movimientos, puedo lle-
arme detras la silla al desmontar, y la

fe que haria la triste figura de un hom—
bre de mis circunstancxas rodando por
el suelo a los pies desu caballo! Por lo
dem#és, distancia respectuosa sxempre e
y lo que te he repetido mil veces.

Y esto tan repetido era, que mientras
caminasen por callejas o sierras solita-
rias podia permitirse el paje tal cual in-
terpelacién o advertencia familiar a su
amo; pero que se gnardara muy bien de
hacerlo y de no observar la més rigorosa
compostura cuando atravesasen barria-
das o caminos reales. S6lo en casos muy
-apurados le concedia el derecho de inter-
pelarle en piblico, y eso con tal que no
omitiese el . previo sefior don, exigencia
en la cual no hubiera hallado nada que
reprochar el mismo ilustre paisano suyo,
el famoso Don Pelayo, Infanzon de lo
Vega.

1Y era cosa de admirar cdmo cabalga-
ba don Robuatiano! Erguido, cerrada so-
bre el muslo la diestra mano, las rien-
das en la lzquierda a la altura del est-
mago, las cejas srqueadas y los labios
contraidos, impasgible a todo, cuanto a
su lado ocurriese, atento s6lo a devolver
los saludos que le dirigian los transeun-
tes, hundido hasta la cintura entre la ca-
pa arrollada en el arzén delantero y las

forJas, fijando alguna vez los 0jos fran-
cidos en el rigido cuello. de sn cabalga- ¢
dura, y déndose aires de mqmetud por
los desmanes fogoscs. de ella, como si
capaz fuese de permitirse tanto lujo de
vigor. A upa vara del estribo: izquierdo
marchaba el espolique con: su. chaqueta
y. el paraguas del amo al” hombro, a}
mismo trote pausado y mondtono del
rocin.

En tal guisa, parindose a resplrar a
la, sombra de este castafio, bebiendo el
mozo un trago de lo fresco... en la faen-
te de més alld, llegaban al punto prefi-
jado, del que necesariamente habian de
volver a casa antes que el sol se oculta-
se; pues el solariego, ni por razon de al-
curnia, ni de caracter, osaba caminar de
noche, inerme y solo, o poco menos.

Era de rigor entre los hombres de su
importancia volver. con las alforjas lle-
nas. Don Robustiano las atacaba de le-
chugas, o de cualquier otro vegetal pa-
recido gue, costando poco, abultara mu-
cho. :

Sus expansxones con Verénlca duran-
te muchos dias después de la expedicién
y: a propdsito de ella, eran del signiente
jaez:—gPor qué me miraria tanto un le-

chuguino que hallé en tal puntc? Quiza

me conociera. Lo mismo me sucedié con
unos personajes que iban en coche: has-
ta sacaron la cabeza para verme mejor.
—Crei conocer a una dama que vanaba
en jamugas.—Me patecid, a lo lejos, bas-
tante deteriorada la casa de los de Zal.
—De los siete que comimos en la mesa
redonda, tres debian de ser titulos: uno
de ellos me hizo plato; los deméas me, pa-
recieron gentezuela de poco més 0 me-
nos... Por cierto que ahora se gastan
unos carranclanes que con ellos parecen
titeres los hombres: e/ margués que co-
mia a mi derecha tenia nno. —En el
pueblo de Cual se estd levantando un
palacio: supuse que le harian /os de X...,
pero se me dijo que le fabricaba [pasma-
te! un rematante de arbitrios...

Si el viaje habia sido a Santander, los
comentarios subsiguientes, aungue del
mismo género, eran més minuciosos, y -
jamés se le olvidaba contar que, merced
a.8u destreza, el caballo galop6 muy er-
guido al salir por la Alamedaw a conse-
cuencia de lo cual todo el seiiorio que 6o
eila paseaba se le quedd mxrando, ¥y mu-
chos personajes le saludaron, entre ellos
uno que llevaba bastén con borIas ¥y, que,

[ (Jontmuam}
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LIRICA FRancesn

(Feuilles d' Automne)

A voltes quan tot. doxm ‘'m’ assec dins la pla-
[nura
a1x del dosse estelat, qui soble els fxonts fal-
lgurd)-
| escolt el pas lleuger frement de fot brugit;

mentres I hora fugac, volant ales obsrtes,
empeny mon esperit dins les festes desertes,
que els astres radiants, donen al mon de nit.’

ors, al contemplar aquells grans sols de
[flames,

rant el mon dormit com secret anagrama

ms la solitud, me sent predestinat;

eig mon ombre futil, obscura, taciturna.

Icar-se triomfal, amb la pompa nocturna:

‘d’ un cel meravellos, fruese I' inmensidat,

RosA pE MONTDAURA. trad:
S()llel Octubre 1921,
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MONUMENTS DE LA VICTORIA

Es una cosa que diu molt en favor del pa
{riotisme francés. Per onsevulla sembla giie’
glorificacio dels héroes de la, patria és la
yreocupacio mes viva dels pobles.

Després de la desfeta, després de la cruen-
a guerra, després de I’ exacerbacié del do-
 lor, després del llarg Calvari, el poble fran-
cés, victoriods, lHoretjat, ha girat els ulls als
qui cajgueren en el camp de batalla, ija
que no poren asistir a la Victoria, se’ls ren-
deixen glorificacions postumes. Gloria als hé-
- roes de la patrial
_ Dins les esglésiesi catedlals, en llargues
pedres de marbre s'hi veuen gravats els
noms dels qui moriren i que formaren part
- de la parroquia. Es una llarga lletania de
dolor. Totes les families hi veuen un nom
estimat, benvolgut, i quant van a 1' església,
- el marbre els recor da "obligacié de pregar
. per els difunts..

 Mes aixo.no és' tot. En 1es clutats, v1les.
llogarets, per “petits que sien, s’ aixequen

‘monuments als gloriosos defensors de la pa-

tria; uns, bons i els altres, més; no. Pplanyen § g,
- res; el patriotisme no escatima I' or amb tal |

- de glorificar als qui bé s’ho_meresqueren; i
- un se 'n admira de que pobles petits de Fran-

cg facen tan bells monuments i tan ¢ostosos, -

- car tots son de bronze o marbre,

; o * -
Jo vaig asistir, el primer ‘diumenge d’ oc-

tubre, a ]a inauguracié del monument que,

& laplace des Beaum -Regards, ha aixecat’la
,1_184 de Saint-L6 als héroes de la patria.

. Hihavia una gentada de no dir.

- Després de donades les condecoracions pos-

umes, se canta la Marsetllaise. Un alt silen-

¢i reina després. M. Dior feu corre la bande-

ra tricolor qui cubria el monument i apare- §

guéals ulls de la mulritud el Poilu de bronzo.

la fag macilenta i eixuta de les llargues ¢

vacions, brandant amb una ma son fusell

i en '} altra una bandera feta trinxes, i amb
un peu dins I’ alambrada, canta a veu plena:
Victorial A’sos peus hi té la vila de Saint-Lo

amb el llibre d' or- de ;sos fills mort  per la

Franca.

La multitud aplaudx 301osament

Seguiren després dircursos patriotics.

Plaume traduir-ne un tro¢ del diseurs que
feu el Director de Le Journal de la. Manche,
M. Enault,

«Onles a eus! Els hem haguts.” Vet-aqui
lo que sigaifica aquesta obra espléndida ilo
que clama aquest Poilu. Kl seu crit no és'el
crit del orgull va ni de la provocacio Ell
anuncia la deslliuranca: deslliuranca dela
terra francesa, masse llarg temps envilida
pels barbres; deslliuranca del soldat gu’ha
sufert cinquanta mesos el calabruix: de la
metralla en mig dels gassos asfixiants; des-
lliuranca ‘de les generacions després de co-
ranfa cinc anys d’esser opreses i humiliades
indegudament; deslliuranga de L' Alsacia i
Lorena; deslliuranc;a dels pobles opresos i
més que deslliurancga, resurreccio».

- «Bls morts foren molts malauresament; no
és possible condixer I'inmensidat del sacrifici

‘4 de sang, Els monuments multiplicats en tota

France, mostren les llargues llistes funera-
ries'que sén com les Fulles glorioses del Lli-
bre d’ or nacional...»

«Baix les formes més diverses, humils es-
teles rigides o corprenidores obres d'art, un
mateix pensament ha inspirat tots aquests
records. Honrar als homos valents i discipli-
nats que salvaren la patria en perill; perpe-
tuar la memoria del seu heroismeide les
deslliurances qu’ en foren la sublim recom-
pensa; presentar a les joves generacions llur
dever i I'exemple dels héroes inmortals».

Naturalment,—i és ben escusable,—que
no hi' mancaren les punyl&es als alemayns.

Son masse fresques les ferides per demanar
al poble francés més serenidat. Ah! en mig

d’ells veuen els mutilats, els horriblement
mutilats, homos a la flor del mon, casi inha-
:bils; 1 aixo ha d’esser un despertador cruel.

#¥x

Dins el departament de 1a Manche pocs
son els pobles que no hagen imaugurat el
Monument de la Victoria: Pontorson, Saint-
Hilalre, Avtanches, Coutances, itants d'al-
tres. 5
genuament = Més- gran, meés ex-
5 sobre tot més noble me; sembla Fran-
ca rendint a sos héroes tan esplendlts tri-
‘buts, tan sorolloses: ‘glorificacions, que no
somniant I’ afollament d’ Alemanya, que, enc
que vencuda, te dret a viure.

J. Pons, PvRE,
Saint Lo 15 Octubre, 1921,
ﬁ%%%%’@%%h&%‘%’hﬁ%ﬁ%%%%‘Q@Qﬁ\ﬁ%

PBE}SEN’I‘ GEOI{GIG

A -n En Joaquim Ru yra

: Fx ec a frec de la teulada
* del vell casal aclucat,
ma finestra hi és badada
“en vet-la, com ! ull daurat
d’una gran llebra ajassada.

En son vidre ' hi belluwa
de biaix el sol naixent. :
Veu la roba qui s’ eixuga,
reb la flaire benastruga
de refna i pa calent,

Veu com plana la milana,
veu com fuig I’ aspriu mostel;
gap la pau que s’ encomana
de 1'esquella llunyedana,
del lluir de cada estel.

Sap fruir, o bella cosa!
de 1" aigat qui engrossa el rec.
Mai per mai hi treba nosa
el colom que s' hireposa

- amb el seu buscall al bec.

I I’ abella, d’ on vendria?
Al abella qui ens vol bé! A
Que.s’en treu de passa el dia
esguardant la llunyania
per quelcom, si mai no ve?.

I1’abella, una diada,
dins I’ eixam qui roda moén
va aturar-se, de passada. :
Ma finestra era tancada
ijo lluny, qui sap a on...

Mes 1’antiga persiana
- on ' aucell de la quintana
tants de eops troba aixoplue,
avinent a qui demana
pot esser caéra i buc,

A I’entorn !’ eixam bronia...
Demanava una cango?
O ma ploma escometia
expiant si hi refloria
Peixutesa de I’ aub6?

No més sé que a ma tornada
ma finestra al ser badada
hi trobi—gentil present! —
unu bresca alld penjada °
com raim de la sarment.

MARIA ANTONIA SALVA
wmmmammm %%%Q%%%W%%&Q\%Q%m

LA VISIO DE MIRZA

La festivitat dels Morts ha duit al meu

pensament I' admirable Visio de Mirza de
n’ Addison,

Mirza, s’ era. _extraviat pels voltants de
Bagdad i trobant-se dins el penyalar d’ una
nmuntanyola; li'aparegué “un Geuni, baix de’
I' apariéncia d' un pastor, qui el condui al
cuecurull del cim; per explicarli amb 1"ajuda

Ede belles imatges, el misterl tenebres de la
“Vida i de la Mort... /
«—Gira els teus ulls do la banda d’ Orlent

T——dlu el Geni—i dlgues me 1o que hi veus.
~ »—Veig una vall inmensa mig partxda per

‘| una correntia d" -aigua i un’ pont ‘qui unelx‘
:les dues riberes.
| »—I que més?

' »—Vexg una gran mulhtud qui l’ atraves-

. Pero a I entrada i a la sortida d’ aquest
pont hi Ha un _punt_obscur, una negrura,
‘qui no pe1 met an aquella gent veure més

enlla..
: »—-Doncs be, el pont que tu veus és la dea

‘humana i‘la’ gent qui l'atravessa, son les ge-
neracions qui en el decurs dels sigles se. se:

gueixen. Si mires més fixament, veuras com”

- no-en sa-_—nq en 5é—no en 6,

aquests passats canen uns després dels altres
dins la correntia. Al comengament, canen
molt espessos (I’ infantesa) al bell mig
8’ aguanten amb mes fermesa (1’edat viril)
pera se multipliquen arribant a les darreres
‘arcades’ (Ja vellesa)... Alguns molts pocs,
arriben arrossegant-se fins a I estrem. .
»Altres’s' en veuen qui canen sobtadament
entre els esclafits del riure iaguests s’ agafen
més desesperadament ‘perd també cauen.
Altres van amb els ulls givats al Cel, amb
actitad p‘ensivolai durant la seva contem-
placio trasbalen i desaparelxen
" «Perd els més interesants, son aquells es-
tols:nombrosos, qui persegueixen unes bam-
bolles de sabo qui dansen al seu dayant i

¥'quan ja les toquen amb les mans el peu los

falla i s6n també precipitats...

»1 ol Geni vegent a Mirza aﬂiglt i concirds
d’ aquesta visi6 li'digué de mirar més enfora
dins la llunyania. Aua o3 descobria un in-
‘mens Ocea tot poblat; d’illes carrsgades de
flors i de fruits i circundades d'unes mars
resplendents. I Mirza hi destria molts de
personatges gloriosos, revestits d’uns habits
magnifics i coronats de flors. Uns passetja-
ven entre I’ arbreda, altres estaven recolzats

1 al peu de les fontanes, altres ajaguts Sobre

Ilits de flors, escoltant una harmonia confu-
sa, de cantiuries d’aucells, de veus humanes
i d’instruments melodiosos... I son cor bate-
ga de goig a la vista d'una aparicié tan de-
liciosa. Llavors desitja les ales del céndor -
per envolar-se de cap an aquelles llunya-

¥ nies, pero el Geni li digué que alla sols s’ hi

arribava pel cami de la Mort.

«—Aquestes illes que tu veus oh! Mirza,
tan delitoses i tan fresques qui cubreixen
P’ Ocea de tons tan virolats, son molt més
nombroses que tots els grans d’arena arre-
plegats sobre les platges dels mars, aixé es-
sent aquestes tan moltes i els grans tan in-
mensos.

«Darrera les que els teus ulls destrien s’en
segueixen miriades, fing a I’ infinit.

“»Son les mansions, reservades an els que
practiquen la virtat.

»No te sembla doncs que un terme tan

4 venturés meresca la pena de l'esforc? La vi-

da. més miserable i més desgraciada, no ha
d’esser considerada com un gran bé, quan
ella dona I’ ocasio de guanyar tal recompen-
sa? I sera de temer una mort darrera la qual
bi‘ha una vida tan venturosa? —»

“Sobre les tombes cobertes tan pietosament
per les flors dels nostres jardins .mundanals
es dol¢ entregar el pensament ‘ala visi6 del
poseta mgles iseguir la proyeccxo llummosa
de les seves Alle‘rones |

Rosa D MONTDAURA.

.,Dlaﬂa de la Conmemoraclo dels Difunts 1921.
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: vo'r

en el dza de Tots Sants

“Hi hagx vora ma tomba una font iun lioré,

que jo, de reposar,

sense una ombla de glorxa i sense un parlar

[elar,

Xmes;,
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desvergonymt se al sentir les nostres ria-

llesi—¢No veieu que a les males no sa- |

_ brieu quin os desllorigar-li?—
A'n en Vadé aquesta sortida'l feri-vis-
tosament, perd procurd pendres -ho a la
serena

‘sense corre. Avuino’m vui enfadar per-
. ‘que totes ses alegries me ballen dintre's
«cos. A veure qui m’encerta aquesta.en-

. devinalla... escoltau. gQu es una cosar...

. Panxaa darrera. esquena a davant, ca-
3 ‘mes sé6n oreies d’ ase, 1londro sera qui no
.ho endevinara. ;

“En.Ternal i en Cadernera varen fer

':moltes dites. Al ultlm 1ntervmcrué avi
Mauva: :
Sou uns mussols, 1o 0s hi cremeu gota.
Ell mateiX vos ho ha Xerrat: cames son,
‘oreies d’ase. Son ses cames. (Encara no
ho enteneu? Ses oreles d’ase son ses vos-
tres,—

(Tu també, nap boal? Ja t atraparé-'

En Pau va quedar astorat
—¢Encara no hi cauen?——h precunta en
Cadernera. :

—No a fe de recristia, no puc pensar- 2 ‘
¢ Xopolleig de rems. Eren els sardinalers,
que tornaven de-la-seva pesca. Pel xiba-

ho. I tw ho tens?
. —Si,home,:si.

Ambés estaven a]upxts aprop de la-bu-
jola; i en Cadernera, deixant el plat que
rentava, s'aixugad amb quatre grapades
mal donades a und capsana i, palpant de
llarc a Harc una de le§ canyelles d’en
Pau li va dir:. o

Pareu ment... :veieu? S'esquena a da-
vant aixo es s’ ‘esquena. Ara’s ventre...

~—Callé!—exclama -en Ternal amb un
gran crit; i ventant-se manotada al front
amb el palmell moll de llegiu, afegi'en-
tusidsticament; Maleit sigu’s gip6 desan-
ta... verjaulal Cosa més bonical Aquesta
si que me la vui agendre_de,cor Ma noi,
que n’hem sigut d’oreiuts!—

Amb aquets i altres enraonaments per
I'estil 1a vetllada se’ns feu curta i entre-
tingnda. El yespre era fredot, perd com
que no hihavia vent. semblava que fos-
sem  dintre una casa. A manera quela
claror difusa del aire s’extinguia, un fa-
nal, penjat al arbre de mitjana: a1 alcada
d'un home, extenia i refermava la gro-
gor dels seus raigs per tota la popa fins

ales orles sense transpassar les, detura

;da, com per.una tanca, per la fosca, que'

s’ espesseia entorn de la barca.
Als volts de nou hores varem sentir

rri que movien se podia compendre
qu’ estaven contents. De les foscors.del
mar s’'alsd una veu clara, que va cri-

dar:—Visca sa Sawnia Rita!—Aleshores

el pare's posd dreti enrotllant les mans
al voltant de la boca, va respondre amb
un bruel retrunyidar: — Visquen els sardi-
nalers!— Aix0 no es res ¢veritat? I no obs-
tant, no puc recordar-ho sense emocio.

Després el pare s’encara amb en Vado
Set Trossos.

—Avui el rellotge del cel deu haver-se
aturat ¢oi?—

En Vadé acota’l cap, gratant se’l cla-
tell, i contestd amb veu entalada:

Bé massa que camina, mestre Saura.
Ja hi ha estona que ses Cabrelles m’avi-
sen que me’n vaju as lit; perd’m recava
sa bona conversa i hai volgut estisorar
un bossi de‘s son a honor de sa vostra
pubilla.-

-'—Esta bé, perd ja n'hi ha prou.—

- Ningu rf:,phca En Pau Ternal i en Ca-

de’rnera varen anar-se’n sense donar la

“intolant:se ‘d’un eostat;

bona nit. En Vadd qu estava aclofat en
terra, malda una llarga estona, ara es-
ara del: altre,
mal servit pels propis membres, que amb
la’ peresa s’eren tornats més doblegadis-
$0s que mai;-al ultim's’aixeca i, tot esti-
rant-se del brac esquerra i Senyant-se
amb la ma dreta un inconmensurable ba-
dall, s’atansa al avi Mauva, tintinejant.
“—=Deixeu-me guaitar per sa borda, que
vui veure's temps, avi. Encara que no si-

g tan ric com vos, voldria que s’ oratge

no matinegés massa, que San Marti en-
calmés es vents de's seu estiuet 1 que

‘aquest viatge fos de forsa durada. Mai

me la havia passada tan bé.

~Doncs dema t’haurds d’espolsar sa
peresa—va dir I’avi Mauva,—Es senyals
s6n de llevant o de tramontana.

—Si,—mormola’l pare——dema correrem
de valent.—

En Vadé va examinar el cel i digué:

—Ntvols en creu, vent a sa porta, Va-
ja, doncs, aprofitem sa calma pera des-
cansar. Bona nit que Déu nos do.—

Jo tambe vaig pendre comiat del pare i
del'avi Mauva i’m vareig encaminar a la
meva cambra. Abans de baixar-hi’'m

(Sequird)



ANTONIO PA STOR
PROPRIETAIRE

MAISON FONDEE EN 1897

B cerises, bigarreau, abricots, chasselas et gros verts de montagne.

et verts race d’ Espagne, powrons ot piments qualité espagnole

‘: Adresse télégraphique:
I PASTOR-OBANGE % Téléphone 52

otel Restaurant ‘Mﬂl’»iﬂﬂ

E1 mas cerca de Jas estaciones: Jun-
toal Muelle: Habitaciones: para fa-
milias y particulares: Esmerado ser-
vicio' & carta y 4 cubierto: Cuarto
de bailo, timbres y luz elécirica a8,
todos los departamentos de la casa :
: Intérprete 4 la ]]egada de los tre-

@@nﬂ@y@ @@mﬂ Selg

TRANSPORTES MARITIMOS

Salidas cada diez dias desde Palma o Barcelona para
BELGICA = BOLANDA - ALEMARI&
TS = | =]
Conocnmlentos directos desde Palma para ‘Am-

beres, Bruxelles, Lieja, Brujas, etc.. etc., Rot-
terdam, Ansterdam, Amburgo.

Para informes: Consulado de Belgica o “la Comercnal,,

NOTA: Antes de embarcar mercancias para los destinos
arriba citados consiiltense nuestros Fortaits. ~
?almer & Slmo Vicloria, n.l 16 ?alma. :

Ity : 0 S o: )

>

Comlsmn, Exportacion é Importacnon

CARDELL Hermanos

@ual de Oslestin's 1O'—I Y ON.

Expedlclén al por mayor de todas clases de fratos y legumbres del paln
Naranjs, mandarina y toda ¢clase de frutos secos,
Telegramas: Cardell — LYON,

Sucursal en LB TEOR (V&ucluea)

y demds,
Telegramas: Cardell — LE THOR.

Snoursal en ALOIRA (Valenola)

Para la expedlcxén de naranja, mandarma y uva moscate] -
Frutos superiores.
== = ALCIRA = VILLARNMAL, = = ==
Telegramas Cardell — ALCIRA

- OSEs RIS RTSE R SER AL EESEE L B ‘xs'u&

1

- POUR LA FRANCE ET L’ ETRANGER |
Place, de la République, @R AN G E (VAUCLUSE)

Espécialité de tomates, aubergmes melons cantaloups, muscats

Expéditions Rapides et emballage soigné.b

g

3 nes 'y vapores 3 .
; r—) Zelefono 2869 "('5
‘ tll’liza Palaclo lO-BARCELONAD

mnmm mmmmmmmmmmwamaummmmmnmwz Iﬂmﬂl

Para la expedicién de nva de mesa y vendlmlas por vagones completos

Ezpéditions directes de fruits et primeurs du pays |

Masé y Ester é’

2
¢
o
o

/s

B
‘,,‘
,.-
7
¥4

Alerta Alerta' Alerta‘

Se ofrecen en esta poblacién aguas minerales como proceden-
tes de los manantiales: VICHY CATALAN, sin s=rlo.

Llamamos la atencién de los consumideres para qus no se dejen:
sorprender y para que se fijen bien en las botellas que les ofrezcan,
puesto que las de los manantiales VICHY CATALAN llevan tapones,
capsulas, precintos y etiquetas con el nombre SOCIEDAD ANONI-
MA VICHY CATALAN, y por lo tanto dejan de proceder de dichos-
manantiales las que no los lleven,

@@m et

Empm*tati@m Expﬂrtaﬁ«m

FRUITQ FRAIS, secs et primeurs

- Maison principale 4 MARSEIL LE: 28, Cours Julien
; - Téléph, 15-04—Telégrammes: ABEDE MARSEXLLE
Succursale a4 LAS PALMAS: 28, Domingo J. Navarro
Télégrammes: ABEDE LAS PALMAS

PAR!S-

Maison de Commlssmn et d’ Expéditions

BANANES, FRUITS SECS, FRAIS LEGUMES ‘
8 et 10, Rue Bero'er—Télegrammes ARBONA—PARIETéIéphone Contral 08-33

@ EXPEDIGHON&B z&i«r P@R Mﬂ'ﬁ'@ﬁ

' Naranjas, mandarinas, limones, granadas, frutos secos
~_ y toda clase de frutos y legumbres del pais
@
&

mitigui e Prancisco Fiol y hermanos

Bartﬂlﬂme Fl()l Succesor

———— VIENNE (Isére)-Rue des Clercs 1l ——

Teolograraas: FIOL—-VIENNE TELEF‘ONO 2oa7

: @@%@@@“‘”@”“"‘“WW”WW,WQ@'@@@@@
6@%%%6@%@%—%@%@%&%&@

AR MAYOL.

EXPED | T E UR
ﬂvenue de la Pepiniére, 4 ?ERPIGNAN (?yr OrleS)

%

O 3
B
;‘ﬂ

Shéfziasifé eh tou‘te sorle de primeurs

et légnmes, laitues, tomates, péches, akricots, chasselas, me-
lons cantaloups et race d‘Espagne, powrons race G‘Espag-
ne et forts, ails en chames, etc.

Télégrammes: MAYOL-AVENUE PEPINIERE PERPIGNAN
6@%&@%&%6&6@%’—%@%‘%@@%%@%
Mﬁwwm&mw&&&&m&w&&

Commnssion - Consignatimm ’.l‘ransit

%

&é@&o@?‘

IMPORTATION DE VINS BT, FRUITS D'ESPAGNE

Llorcay *:'fosta

AGENS EN DOUANE

s e et

b

m&m;@

Correspondans de la Maison Jose. Coll, de Cerbere
Thrker. LLASCANE - CETTE . TirgeEone 616 . %
1, BUB PONS DE L/HERAULT g |

&ULLEB wla&prama da «La Sincarldnd» o




SOLLER

Exportacmn Espemal de Frutos o Vmos

o’uﬂanﬂ,«;_,«' {ou@c.“:a J'\

-

YINOS FZNQ% L
—— DE MALAGA
Y ESPAfia

GA

A

Para informes Yy precms, dirig'irse a Ila

e e o e L L P ]

T e

s e s eI
g-..-—.ﬂm_mmuszw o= =5
SEEES s

T I R S I TN S I RS TR I ==

FRUTOGS FRES@()S Y SECOS
— IMPORTACION DIRECTA —

we DAVID MARCH FRERES « o+ 1. }SCHERI & Git o

M. Se ui Silcesor

EXPE D IiDOR
70, Boulevard Garlbaldl (antiguo Museé). MdRSEILLE
Teléfono n.° 37-82, o o o Telegrama: Marchprim.

@@@@0@@@@@@@0®0®$0@@@0@0000

“MAISON ﬂgmlo

.~ 30 Place frnaud Bernard
TOULOUSE (Haute-Garonne)

Importation © Commission © Ezportation

Oranges, Citrons, Mandarines, Grenades, Figues séches,
Fruits frais et secs, Noix, Chataignes et Marrons

PRIMEURS

DE TOUTE PROVENANCE ET DE TOUTES SAISONS :
LEGUMES FRAIS DU PAYS, ECHALOTTES
(EXP]:‘DITIONS PAR WAGONS COMPLETS)
POMMES DE TEBRE ET OIGNONS SECS DE CONSERVE

Adrésse Telegraphlque AGUILO “TOULOUSE Téléphone 34 Inter Toulouse

j0000®0000000@000@000000000@00
AVISO AL PUBLICO |A vendre a Marseille|

El Platero de Ca‘s Boté compra 8 buen } Magasin de fruits et liqueurs, avec télé:
\precio dentaduras usadas, plata vieja, obje- phone, Electricité, Bail, Logement. Trés
- tos de oro, " platmoy toda. clase de pxedr&s bonne affaire, S’ adresser aSéller, 4 Pablo
~de valor.. Segui, bajo la Torre, eta. Marsellle Rue

Cambia_ alhajas antlguas con modernas. - | Bernex, 5.

.mglt‘):;npra monedas de _oro con buen au-;, : I E : :
Se desea arrendar

Gran surtido en generos novedad y fanta-
un restaurant u hotel en Francia, por perso-.

Sia a precios baratisimes.
 No vender nada viejo ni compxar nada

na competente en el neg‘ocno Y de honorabi-
lidad acreditada.

SN T S

‘“‘2?5“!4*7‘;%7%

w“w«éooéw@oww e

é' 9 RS M e @;:_;;

@0@@@@@@@@@@@@@%@%

Plaza de la Constitucién, 32, o en Palma,

Casa, 0 a su Agente General en Francia:

MIGUEL MIRO——I 1, Rue de la Ferronnerie 11— P A R I S |

ALMACEN BE MADERAS P Somncrs de inmejorable calidad g}
2% 5 : : -~ con sujecion a los siguientes tama- J | | %
Carpinteria movlda a Yapor fios: |
ESPEGIALIDAD EN MUEBLES, || [ - .
PUERTAS Y PERSIANAS 3’\ De 0'60 a. . 070 m. M
- \De 07l a. . 090 m. »

S1De08lay . 08 m ;ﬁ
2 /De09l a. 100 m. i

gﬂe f {}m = \Del‘0la. . 1'0m.

Z Del‘lta. . 120 m.
@ =IDe19ld, 130un i
Calles del MaryGranvna %i 82 %:Z’% g,- }‘38 m gg
3* SOLLER- (Mallorca) § = \De 1441 a. . 1%50 m. 3 plomss f;,

-sin antes visitar el Platero de «Ca's Boté»-
Daran informes en esta 1mprenta

t,pla.teria <El Sol» calle de Colon 68.

lhm =

TR - R Ek
I 55500 .OCOOO{)'/\\/ ]

g

Expédltwns i foutssorte e E‘RWTS & ?RMEUEg

pour la Frances 8 1t Hirangor

mmm'mmw g BEXPORTATION
' MAISON CANALS FONDEE EN 1872

J EAN PASTOR Successeur

 PROPRIETAIRE
" 16, Rue des Halles - TARASCON - (B - du - Rh)

Expositlon internationale. Paris, 1906.
Expositlon internationale Marseille 1906

: Dipleme de grand prix :-

Hors concours : Membre du Jury
Croix de mérite :- Exposltion internationale. Marsetlle, 1906

/ Télégrammes PASTOR - Tarasaoon - 8 - Rhone.
“Téléphone:. BEntropdts 8 Mageaain % 21

*»V e &

‘ TELEGRAMAS GINER-CARCAGENTE
EXPORTACION

A

Frutes escogidos eo Lo mejor del pais

Envno de precios’ corrientes sobre demanda

o&ﬁ*ﬂ&%ﬁ&%ﬁ%@%@@%@&@&%&@& q&?

: F. ROIG &

LA CASA DE LAS NARANJAS %?

DIRECCION TELEGRAFICA: EXPORTACION VALENCIA &

2% CORBESPONDENCIA- F. ROlG BAILEN ﬂ VﬂLENCIn x>

t&b i Pushll dafga: =~ Wiage g B LR i 2" P %
Carcpoentes . - o il e 56

5% TELEFONOS | G vlerem: <+ . . . . (29 b

o\ Valencia: . : iy AN g:

F

8&8&88*88'@8"8%@8'%8&%%&%-8&‘8
La Fertilizadora-S. A.

FABRICA DE ABONOS QUIMICOS

«tst—ue DESPACHO: Palacio, 71.—PALMA o=

Superfosfates de cal, sulfato de amoniaco, hierro y cobre.
Abonos completos para toda clase de cultivos

ACIDOS Sulfiirico y muridtico de todas graduaciones
SERVICIOS GRTUITAOS

Consultas sobre la aplicacién de los abonos; anahsls de tierras y
envio de varios folletos agricolas.

R L

B
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- ESPECIALITE DE BANANES ET DATTES
Fruits secs et Frals
IMPOBTATI(DN BIRE@TE

Barthélémy Coli'

-3, Place Notre-Dame-Du-Mont, 35— MARSEILLE

Llovet Hermanos
CABANAL (Valencia) TELERNS: Liovet Cabarial

EXPORTACION DE

Naranjas, cebollas y patafa's” "

Arroz vy Cacahuet
Agencia de Aduanas A
y embarque de mercancias

SPECIALITE DE BANANES ET DATTES
FRUITS FRAIS ET SECS

4. J. Ballester

2, Rue Vian. - MABSEILE&E

0.00’000090»’009
EXPEDWI@N de EMHTS et PMME’@’%
MARES FRAICHE & COMESTIBLES :

FO URNITURES pour NOCES & DINERS e

~+——— LOCATION DE CERVICES D ‘argenterie

DIGHON & SCHVOB

~Achille SCHVOB

L SUCCESSEUR
3, Rue Francanse

TELEPHONE @@ PALE&IS

285-07
Adresse - Télégraphlque SCHVOB 3-FRANCAISE—PAR!S

3 o’o <3 ozoo,o X3 04030 o

IMPORTATION: EXPORTATION ?

Rdresse télégraphique: Hormlga Marseille €

:: Adresse télégraphique: LLOC MARSEILLE.—Téléphone: mter 38, >
XL L - t’o 0’0 030
| @@ @ R S R E AR SRR ='---@ewgi 4
@
3 PLATERIA NUEVA
#  Plaza Antonio Maura, 13, antes Arrabal 8
§ PROXIMA ABERTURA
@ OGO e IO 00

o’o
X3

b
D

ésta, calle del Hospicio, n.° 10, ha abierto la
‘cousulta para toda clase de entermedades ¥

:le avisen a domicilio,
ol

MAISON BARTHELEMY ARBONA PROPRIETAIRE
FONDHE HN 190

i Bxzpéditions directes de toutes sortes do primeurs | ol

Pour iz France et 1 Btranger

Cerises, Bigarreau, Péches, Abricots, Tomates
Chasselas et Clairettes dorées du Gard

SPECIALITE DE TOMATES RONDES

ICHEL JRELL

SUCCESSEUR

& CARASCON - sur- Rhoneg“

Téléphone n.° 11 :

- Boulevard ltam.
Adxesse Telegmphlque ARBONA TARASCON

ALCIRA (v ALENCIA)

gz, E"u@f@ta@@r de nara,ma,s mandamnas
y demss frutos ‘dél pais

W&(:TEI.’EGKA’MAS Francisco FiOlj-'Alclra_"v‘

:.:@ff’ s0l0 éar na
nvuelt w:::& | s::f'? QP f@
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AR TE GROFICO - PALMA

Nuevo Consultorlo en Séller Hombre

El médjco Mlv'uel Colom, estable_cldo en -

conocedor y practico en
el comercio de Restaurant’
tomaria~ arrendado un " establecimiento de
esta indole. Referencids y g*’:a;l'antiasa. Sa-
tistaceion..

en especial para los que sufran de la GAR
GANTA, NARIZ y OIDOS. ;

Para informes dmgxrse a don Gabnel Cas-
Tamblen asiste. a todos los enfermos que

tafier. 36, rue de Bmdeaux, Tours (S -et, L)

TLas horas en su domicilio son: de 10 a 12 (Francla)

| mafiana ydeb5a T tarde Gratulta para los

. A_;-’ :
_pobres JFe ey
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Ruevo estaﬂraat Berroearrl

: /3
Este edificiorsituado entre las estaciones de los ferrocarri-
les de Palma y Séller, con fachadas 4 los cuatro vientos, reune . o

todas las comodidadet del confort moderno, o x A M 0 ﬂ E an e r & Ses ﬁ]

Luz eléctrica, Agua 4 presion fria y caliente, Depar- .
: ; i o
. tamento de bafios, Exiensa carta, Servicio esmerado i I0—-12 Place .des Clércs 10="12
x SUCCURSALE: 5 Avenue Vietor-Hugo 5 — VALENCE sur Rhoéne

v economico. ; : §§§§ . Téléphone: 94.—Télégrammes: Montaner Valence.

Director propietario; Eanme Covas 'y A S G

axng s (ARDECHE)

, %ﬁeﬁm M”ﬁx ﬁM me-"x_jxm'XEx.%xd Pour l‘expéditions en gros de chataignes, marrons et mnoix
i @ .

Téléagranmracs: MONTANEQ; PRIVAS

' @t § MAISON D‘EXPEDITIONS DE FRUITS

et primeurs de la Vallée du Rhone et frdéche

2 Espécialité er. cerises, péches, prunes reine, claudes et poires
William, pommes a couteau, raisins.

 BOCOEOn ez s stz ElOOENG

THAN$P@R?E% TERREﬁTﬁEﬁ ¥ NAR!TIMG@
EJA SOLLERENSKE

' JOSE COLI.

Casa;Prncipal en CERBERE
SUOURSALES EN PORT-VENDREY Y PORT- BOU
( CGETTE: Llorca y Costa—Rue Pons de I'Hérau't, 1
] :
N COI‘I‘QSDOI]S&]GS | BARCELONA: Sebastidn Rubirosa —Plaza  Palacio, 2
" ADUANAS, ' COMIS.ON, CONSIGNACION, TRANSITO *

Agencia especial para el transbordo y la reexpedicin de Frutos ¥ px-imdrea ‘

MAISON A CATANIA aTALIAD

Exportation oranges, mandarines, citrons, fruits secs de Sicile
et d‘Italie. :

6 NViIAE FISCHETREL 2 A,
L L:Téléphone 1001 Télégrammes: MONTANER FISCHETTI CATANIA "

IMPORTATION S COMMISSION s CONSIGNATION
BANANBS = MANDARINES = /7 ORANGES
mms ¢ DRIMEURS o LEGUMIS

smnvxcxo RAPIDO 'Y‘ HCONOMICO (
i Oahate, " {OBRBEREX Joss Coll. | &
LT “PORT.BOU - José Coll
; - Sucesores de Damian Coll

DO e®==== '“====s== =

o Rue Frangaise, 2—'(HALLES CENTRALES)

:' U Teléphone: GUTENBERG 63252 . ‘
x_ ‘Adresse. TSI6gr.: SAGAQUINfPARIS , PARIS IER

S O N ;qx SEl

b Mlchel a oll et C —— @
lmportatlon « Commission = Exportation E 1110 COHSOI

; SPEGIALITE DE B AN ANES anasar de Mar (Provmcla ¢ Barcelona)

(0] Pruits frais et secs de toutes sortes

© Gran ges @ Cltrons o Mandarines Casa espec1al para la exportacion al extran-
_gero de toda clase de frutos, patatas y
i PRIMEURS demis legumbr¢s de 19‘: costa de Catalufia.

@ Expedifons de NOIX ef MARRONS Diein gl COS 01 - Viasar de Mar

i 1 bis Plawe desc“’“ﬂms BORDEAUX Teléfono 306.
© o RlpOll-BOI‘deauX @
N Teleﬂhoﬂe MimctoR 2040 ,, El Hogar del Porvenir

i v_@ﬂ. ) :  Sociedad Cooperativa de ahorro y construccion
ooa&ao&-e&a&cwoooowooowouo9-0 : _ PALMA DE MALLORCA

- Esta Sociedad se dedica a fomentar el ahorro entre sus asociados. En construir viviendas, de las 1lam-
dds “CASAS BARATAS”, las que previo sorteo, cede a sus agociados por el preeio de coste y en pla
zos mensuales.

El Consejo de Administracién estd coustituido por

PRESIDENTE
DON MANUEL DEL ALISAL MARQUEZ, Abogado vy Propxetarlo
VOCALES \

DON J ERONIMO ESTADES LLABRES, exdiputado a Cortes; propxebano v Dlrector Gerente .

del ferrocarril de So6ller.
DON ALEJO CORBELLA y ROUSET, Abogado y propletarw
DON BARTOLOME SUAU ROCA, Fabricante de licorss, Comerciante 'y propietario.
DON MELCHOR CLOQUELL SERRA, Procurador de los Tribunales y propwtano
DON JAIME ESTAPE ROURA, Comerciante y propietario.

{ DIRECTOR i
DON JOAQUIN NAVARRO RODRIGUEZ, Sub-Director de la Compaiifa * Roya.l de Seguros

SECEETARIO GENEEAL

DON SANTIAGO DELGADO GARCIA, Asegura.dor y_ publicista.

Fruits, Légumes, Primeurs ])‘Auxonne
Asperges, Pommes de Terre, Oignons et Légumes Verts

" SPRCIALITE DE PLANTS D‘OIGNONS
'EXPEDITION PQUR TOUS PAYS

mﬂTHIEU maﬁcus

EXPEDITEUR

2 AUXONNE (Cote-d‘Or)

Prlx speClaux par wagons. :
Adresse Télégraphlque MARCUS-AUXONNE TEL’EPHO’NE N.° 57
Para informes en Soller.—Al Sr. Consejero don Jerénimo Hstades Lilabrés o al Representante don

".".".9“..‘.”0"""."“‘.."..’“‘..‘ iJose Roca, calle' de Serra, 26.
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COMISSION —: IMPORTATION :—: EXPORTATION %
E{  FRUITS EXOTIQUES ET PRIMEURS DE TOUTES PROVENANCES %}

‘ %oo:o02@000bgo@@@@c@ﬁwﬁpogo@3@@24Q@@»ﬁ@@%&ﬁ@g{@@ﬁ@@@@@ o e ozoag}a

GRAN HOTEL ALHAMBRA

S DR

Juan Pensabene S, en C

£ 8889 ega Sk

’ @
%:4 : G‘ g% o %’éi ‘%’0 REGIQ C@NF@RT SITUACION EXCELENTE
) b i S
d O Bile “PALWA PE MALLORGA _
{ M Iok; T e % | o 's};’.uo%‘awﬁa@@@@«ﬁ&@ﬁ@@ﬁw&@ﬁo@ 1D %@%we&%%o@@@@ 90%%%@@;;;

.—.,W..-.Mw..~m~.~...

?31 Adresse télégraphxque ALCOPRIM-METZ. — Téléphone 252. };"} o ; Sy 3
| e v TSRS EEsTETsT T T s e R T T T ey
peasoclbsloeszacocacRcace i EXPEDITION DE FAUITS ET PRIMEURS

POUR LA FRANCE ET L ETRANGER

ﬁndr@s Castaner

i Rue des Vseux-Remparts 39, @%A’\TG—E (VAUCLUSE)
il MAISON FONDEE BN 1005
i

- Expéditions  directes de frmts et pnmeurs du pays ' Sig

o Tra.nsportm Intema,cmnale%
Conisione- Reprasentaciones-Consignacionss Teéusts-Predios aeals para lodas dastmaowm
Servicio especial para el transbordo ¥ vreexpediciduide '
NA"RANJ AS, FRUTAS FRESCAS Y PESCADOS
BAUZA Y MASSOT

EUD IO

&N

"j{m 0K

; £ g
JAIME MASSOT suceson- 1
@ W Cermes blgarreau abncots, chasselas et gros verts de mon- {f

AGENTE DE ADUANAS \ ﬁg | tagne.

UASA ' PRINCIPAL: SUCURBALES: | il Hspécialité ‘de tomates, aubergmes, ‘melons cantaloups mus- ;
CHRBHERHE (Francla) | PORT-BOU (Espafa) i

(Pyr.-Orient.) HENDAYE (Basses Pyrenées)

Cana on Cette: Onai de Ia Repnbllqne 9——Teléi’ono 337

9.0 TELEGRAMAS: MASSOT
DR — — Rapzdez y Economia en todas las oper aciones:  — —

: i cats et wverts vace d‘ Espagne, poivrons et piments quahte es-
_pagnole :

* Adresse télevraphxque

Castafier-Orange z Telephone n.’ 71
EXped1t1ons rap1des et embalage soigné.

*2 9900909009Q@OQQQQ@OQQQQQQ*&’
2] Tra,nsportes Internaclonales (8

@@L@M & BADIE

GBRB@RE v PORT“BQ& (Frontera Franco-ESpaﬁola)» ‘
Abalom—Cerbére =
FELEGRaAS, {Abalom——l’or’t -Bou -

' }\nhgua cas o .

Expedlcmnes de frutos, prlmeurs v Iegumbres del pais.

Especlahdad en msparragos, melones, tomates y todo' clasel
5% de fruta de primera calidad. :

ANTONIO FERRER

-TELEFONO

Casa especial para el transbordo de wagones de naramas
y todos otros articulos.

Agencia de Aduanas, Com1s1én Consxgnaclén y Trénslto

o + » PRECIOS ALZADOS PARA TODO PA!S oo
@éébbéééﬁéﬁéb@@@@@@@@@@@6@%

| Mai so"thxpedﬁTo n |

ANTOINE. VECENS

FRUITS LEGUMES ET PRIM:.U«*;S
Spemahte en Raisins par vagons complets

B MAISON D'EXPEDITIONS ET COMMI ISS10NS |

Michel CASASN OVAS

-~ 55, Place des Capucms, 55~
SUCCUE"\%& LE: Cours St, Jean, 73

%spa@i@,me 6B, Bamnas, @ramgsg, Mammms,
Gimw' ¢t Emtg 308 d@ %utes amas

@ééé@é@ﬁ@ééééé&q
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ADRESSE TELEGRAPHIQUE: Vicens CAVAILLON. - ‘
Correspondencia espafiola—English correspondence—Correspondencia. italiana, Fabrlca de embutldos y mantecas de C@l’dﬂ _
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__ , Hablendose autorlzade de nuevo la exporta-
cion de embutidos al extranjero, y siendo fabri-
, EXPORTAGION de Naranias, Mandarl‘na.s, @ cante exportador de la sobrasada mallorquina,
k2 LimonesZy;Cacahuetes. @ puedo servir cajas desde 10 kilos en adelante.
& Direccion telegrafica: ! FERRER -CARCAGENTE Para precios y cond1c1ones escribir a esta casa.
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